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N3 ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos
autolimpiables en Pasai Donibane , Pasai Antxo

1 MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 OBJETO.

Colocar tres cabinas-aseos auto limpiables, de utilizacién mixta y adaptada para minusvalidos, la
primera se pretende instalar y montar en el interior en un local de la zona deportiva del frontdn de
calle Juan XXIIl de Pasai Donibane. La segunda en el interior de un pequeiio espacio a nivel de calle
trasera de calle Eskalantegi n247 de Pasai Antxo.

El cumplimiento de la garantia ofertada, entendiéndose por ésta, la reposicién de todos los
componentes mecdnicos y electrénicos que integran la automatizacion de las cabinas-aseos auto
limpiables, incluido piezas, mano de obra y desplazamiento de personal técnico.

1.2 AGENTES.

1.2.1 PROMOTOR.

Ayuntamiento de Pasaia

1.22 AUTOR DEL PROYECTO.

El presente proyecto ha sido redactado por la sociedad ESTUDIOS TECNICOS ARTENBI S.L.P. situado
en el Plaza Artikutza N25 Bajo de Donostia y registrada con el nimero S135 en el Colegio Oficial de
Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Guipuzcoa.

El técnico que redacta el presente proyecto es José Ignacio Elizetxea Yarzabal

Arquitecto Técnico con N2 colegiacién 01627 en el C.0.A.A.T.G
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N3 ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos
autolimpiables en Pasai Donibane , Pasai Antxo

2 SITUACION

211 ASEOS EN JUAN XXIII PASAI DONIBANE
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N3 ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos
autolimpiables en Pasai Donibane , Pasai Antxo

212 ASEOS EN ESKALANTEGI 47 — PASAI ANTXO
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3 ESTADO ACTUAL Y ACTUACION PROYECTADA

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

3.1 JUAN XXI1l PASAI DONIBANE

La actuacidon proyectada consiste en la habilitacion de una pequefia estancia de uno de los locales,
realizando un derribo parcial de la tabiqueria de cierre exterior y lateral, trabajos de raseo alicatado de los
paramentos verticales, solado de material cerdmico, asi como las instalaciones necesarias para el
funcionamiento de los bafios autolimpiables. Para ello la acometida de agua y electricidad se tomara de
un local contiguo y que actualmente esta equipado con bafios privados, y el saneamiento se acometera
en el exterior a la arqueta existente

Ademas, para obtener luz natural, tanto en la zona de aseos como en urinarios en cada una va dispuesta
una carpinteria con vidrio.

3.2 ESKALANTEGI 47 — PASAlI ANTXO

Se trata de colocar un aseo autolimpiable en un espacio a nivel de calle trasera en Eskalantegi n247 de
Pasai Antxo.

Este local tiene previstas tanto las acometidas de agua, saneamiento y electricidad. Por tanto se trataria
de una actuacion cierre de hueco de fachada con puerta acceso, preparacidon de soportes, alicatados y
solados de interior, asi como pequefias actuaciones de fontaneria y electricidad y generacion de falsos
techos, etc...

Ademas, para obtener luz natural sobre la puerta de acceso se dispone de una carpinteria con vidrio.
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4 CARACTERISTICAS DE LA ESTRUCTURA Y CERRAMIENTOS

La estructura y cerramientos estardn compuestos por las caracteristicas y calidad de materiales que se
resefian a continuacion segun la actuacion realizada.:

La estructura que conforma la cabina (pasai san pedro), debera garantizar su durabilidad en el tiempo, asi
como el aislamiento térmico y acustico del habitaculo. Se describiran y detallaran el tipo de estructura,
materiales y la configuracién de los aislamientos.

El acabado interior de cabina estara revestido en suelos, paredes y techo, en acero inoxidable AISI 316 L,
de 1,5 mm. de espesor minimo.

El licitador deberd acreditar la calidad del material inoxidable requerido a través de certificado emitido
por la empresa, almacén, etc. suministrador del material instalado.

En aras a mantener criterios estéticos y de mantenimiento establecidos en el municipio, el licitador deberd
acreditar la calidad del material requerido a través de certificado emitido por la empresa, almacén, etc.
suministrador del material instalado.

La puerta de acceso de 0,9 m de paso serd antivandalica, resistente al impacto, con aislamiento térmico y
acustico y con acabado exterior e interior con chapa inoxidable AISI 316 L de 1,5 mm de espesor minimo.

El licitador deberd acreditar la calidad del material inoxidable requerido a través de certificado emitido
por la empresa, almacén, etc. suministrador del material instalado.

El espacio del evacuatorio destinado al publico y el destinado a elementos técnicos estard separado
fisicamente por un panel de acero inoxidable con puerta de acceso accionada por llave.

La cabina del inodoro adaptado a personas con movilidad reducida tendra unas dimensiones tales que
pueda inscribirse un circulo libre de obstaculos desde el suelo hasta 0,70 m de altura de 1,80 m de
didmetro

| ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

{5 EQUIPAMIENTO
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La cabina de inodoro debera contar con los siguientes elementos:

Revestimiento de suelo en acero inoxidable, con sistema antideslizante y deberd seguir los principios
generales del disefio seguro e higiénico recogidos en la Directiva 98/37/EC y el Reglamento 852/2004/CE

Materiales utilizados y las instalaciones eléctricas cumpliran con el reglamento del Real Decreto 842/2002.
Luz artificial empotrado en la estructura con accionamiento automatico.

Luz de emergencia colocada en el marco de la puerta.

Asiento en acero inoxidable.

Tapa de asiento en ABS o similar.

Sistema de limpieza y desinfeccidn de tapa mediante chorro de agua a presion.

Sistema de secado de tapa con aire caliente

Calefaccién regulable por termostato en espacio técnico para evitar congelaciones de circuitos.
Ventilacion suficiente: natural o forzada, minimo caudal 100 m3/h

Dispensador antivandalico de papel higiénico para rollo tradicional.

Papelera empotrada.

Lavabo sin pedestal equipado con grifo accionado por sensor de proximidad.

Seca-manos accionado por sensor de proximidad.

Dispensador de jabén, manual o automatico.

Espejo irrompible.

2 colgadores.

Lavado del suelo desde salidas de agua a presion.

Barras de apoyo inoxidable, una fija a pared y otra abatible para minusvalidos.

- Puerta de acceso con sistema de cierre mediante cerradura electromagnética. Acceso por un lateral.

Y—

§ Urinario exterior auto lavable realizado en acero inox AISI 316, con sistema de control de suministro de
S agua.
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x 6 DISPOSITIVOS DE CIERRE Y SEGURIDAD

El aseo podra contar con sistema de instrucciones habladas, para que sirva de guia a los usuarios invidentes

4

Reloj programable para horario de apertura y cierre de la instalacidon con posibilidad de programacién
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semanal.

Sistema de seguridad que permita el rescate de personas atrapadas en el interior de la cabina por cualquier
causa mediante mando a distancia.

Sistema de cierre automatico del aseo en caso de falta de presion de agua.
Botén de desbloqueo de la puerta a 0,4 m de altura (persona caida en el suelo).
Radar de detector de presencia.

Alarma acustica para tiempo limite de uso.

Sistema de seguridad que impida el suministro continuo de agua en caso de obstaculizacién de la senal
del grifo.

El aseo contara con sistema GPRS para control remoto de la instalacién mediante mensajes SMS a teléfono
del Ayuntamiento, para aviso de posibles personas atrapadas, incidencias de funcionamiento, etc

7  SENALIZACION

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

Todas las indicaciones de informacidn destinadas al publico que utilicen el lenguaje hablado o escrito,
deberan expresarse teniendo en cuenta la Ordenanza municipal para el fomento y normalizacion del uso
del euskera en vigor, debiendo ser supervisado todo el material por el servicio municipal de Euskera

Las cabinas deberan contar, ademas, en el exterior con placa del Ayuntamiento de Pasaia con escudo
oficial, conforme al disefio que a propuesta del adjudicatario autorice la Administracién.

Se sefializara la cabina del inodoro adaptado a personas con movilidad reducida con el signo internacional
de accesibilidad colocado en la puerta.

Indicador exterior de situacién de uso con sefiales de color (libre, ocupado, fuera de servicio) con
dispositivo de iluminacion que permita suficientemente su lectura en horas de poca luz.

Carteles explicativos del funcionamiento del aseo en exterior e interior.
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8 FUNCIONAMIENTO DE CABINA

En el exterior el aseo dispondra de unos pilotos de sefializacién junto a la puerta que informardan del estado
de funcionamiento del aseo, e informaran al usuario si el aseo esta libre o disponible (verde), si esta ocupado
(naranja) o si esta fuera de servicio (rojo). Estos pilotos deberan contar con dispositivo de iluminacion que
permita suficientemente su lectura en horas de poca luz.

Una vez el usuario entra en la cabina la puerta se cerrara automaticamente, evitando su utilizacién por otra
persona, y se encendera el piloto naranja (ocupado). Para poder salir del aseo habra que pulsar el interruptor
de apertura que estara junto a la puerta. Ademas existira otro botén de apertura a 0,40 m del suelo, de
seguridad.

El aseo, por tema de seguridad, tendra un sistema que limite el tiempo maximo de uso (15 minutos) y pasado
este tiempo la puerta quedard desbloqueada y se podra abrir. Antes de proceder al desbloqueo de la puerta
se dispondrd de un sistema de alarma acustica que indique al usuario que se aproxima el tiempo maximo de
estancia en el interior.

9 LIMPIEZA AUTOMATICA CABINA

Tras la salida del usuario y tras el cierre de la puerta, ésta se bloqueard y comenzara la limpieza automatica
del aseo, durante el tiempo establecido para la limpieza del habitaculo, la puerta permanecera bloqueada
impidiendo el acceso al interior, y el piloto naranja (ocupado) se encendera. Previamente a comenzar la
limpieza el radar de deteccién de presencia validara que el aseo se encuentra vacio.

Serd necesario que el sistema automatico de limpieza proceda a la limpieza individualizada del suelo y a la
limpieza y desinfeccion del inodoro.

Al tener instalado un sistema de auto limpieza, debera tenerse en cuenta que el sistema instalado incorpore
el secado de los diversos elementos.

El agua utilizada en el proceso de auto limpieza estara mezclada con liquido desinfectante y desodorante
adecuado al uso al que se destina.

- . . . . . . 74
= Una vez finalizada la limpieza, el aseo cambia al estado de aseo libre automaticamente.

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c0
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10 DISPOSITIVOS DE CONTROL

La cabina deberd disponer de unos dispositivos que ayudan a controlar el correcto funcionamiento del
mismo, en caso de averia de alguno de sus elementos, o en el caso de falta de presion de agua estos
dispositivos de control dardn la orden de cierre del aseo, se encendera el piloto exterior rojo (fuera de
servicio).

Habrd que tener en cuenta que si produce la averia cuando alguien esta dentro, el usuario podra salir de
forma normal, pulsando el botdn de apertura y que a posterior quedara cerrado por averia.

En caso de fallo en el suministro de energia la cabina la puerta se abriria no existiendo la posibilidad  de
guedarse encerrado.

Arquitecto técnico colegiado N 1627.

En Donostia, Abril 2023

R
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11 PRESUPUESTO Y MEDICIONES
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-01.01 AINSTALACIONES........oooeieeiicesesi et st 10.174,75
-01.02 SALBARILERIA .....ooovveeresssoieeesesseeses s sssssess s ssssssss s ssssssssssssse s 18.573,04
-01.03 -ASEOS AUTOLIMPIABLES...........coviiiriiieriiereiesiisesissessesise s ss s ssssesesnes 27.196,88
-01.04 SCARPINTERIA ...t 1.469,56
-01.05 SFALSO TECHO ...ttt 526,00
02 BANOS PASAI ANTXO ..o ssssssssess s ssssssssss s 37.312,67
-02.01 AINSTALACIONES........oooeieeiieeesesi et 1.612,44
-02.02 SALBARILERIA .....ooovveeresssoieeeeeseeeses s sssssess s ssssssss s s 6.636,69
-02.03 -ASEOS AUTOLIMPIABLES...........coioiiiiiieieiireesisesisseisesise s ssssessesnes 27.196,88
-02.04 SCARPINTERIA ..ottt 1.408,32
-02.05 STECHOS. ...t 458,34

PRESUPUESTO CONTRATA (PC) 95.252,90
21,00% LV.A. 20.003,11
PRESUPUESTO TOTAL (PT) 115.256,01

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO QUINCE MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y SEIS EUROS con UN CENTIMOS

Arquitecto técnico colegiado N 1627.

En Donostia, Abril 2023

p=
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CAPIiTULO 01 BANOS PASAI DONIBANE

01.01.01.01

01.01.01.02

01.01.01.03

01.01.01.04

01.01.02.01

01.01.02.02

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

CAPITULO 01 BANOS PASAI DONIBANE
SUBCAPITULO 01.01 INSTALACIONES

APARTADO 01.01.01 FONTANERIA

ml ACOMETIDA AGUA LOCAL DONIBANE

ml.. Acometida de agua desde local municipal proximo, formada tuberia de polietileno de baja densi-
dad y flexible, de 63 mm para uso alimentario, segiin CTE/ DB-HS 4 incluye conexion a la instala-
cion existente, el conducto se fijara al techo mediante bridas, incluye varias aperturas de tabique en
locales contiguos. Longitud aproximada total 15 mts.

25,00
ml CANALETA SIFONICA

MI de Colocacion de canaleta sifonica con rejilla de composite o similar de seccion 13x6.5.
sala maquinas 1 2,00 2,00
urinario 1 1,50 1,50

53,07

1.326,75

3,50
ud URINARIO INOX AISI 316L
Suministro y colocacion de zona urinario en inox aisi 316 L de 3mm , 1.40 mts de longitud, con fren-
te de altura aproximada de 1,20 mts y canal inferior desarrollo aprox de 250 mm, incluso separador
central segun imagen de plano, incluye un punto de sumidero, elementos de conexion a punto de
sanemiento, etc.

204,11

714,39

1,00
ud GRIFERIA'YY FONTANERIA URINARIO
Griferia temporizada antivandalica, instalaciéon empotrada formada por grifo con placa y pulsador anti-
vandalicos, de descarga Unica, con tiempo de flujo y caudal ajustables, conexiones de 1/2" de dia-
metro. Incluye conexion a la red existente en la sala de instalaciones con tuberia de polietileno de
baja densidad y flexible, de 20 mmy 10 atm en color negro, UNE 53.131-1SO 161/1, i/p.p. de pie-
zas especiales, totalmente instalada segun CTE/ DB-HS 4 suministro de agua

938,88

938,88

TOTAL APARTADO 01.01.01 FONTANERIA..............

APARTADO 01.01.02 RED SANEAMIENTO

ud ARQUETA REGISTRABLE 60X60

Arqueta sifonica registrable PE sistema RASAN D=600 mm, altura méx. 1,00 m, fondo plano, en-
tradas con manguitos de union con junta elastica, colocado sobre solera de hormigdn HA-25/P/40/1
de 20 cm de espesor, totalmente nivelada e instalada , incluyendo tapa estanca rellenable, excava-
cion y relleno perimetral exterior), s/ICTE-HS-5., UNE-EN 13598-1 UNE-EN 13598-2

765,39

3.745,41

1,00
ud ARQUETA REGISTRABLE 30X30
Arqueta sifonica registrable PE sistema RASAN D=300 mm, altura méx. 0.50 m, fondo plano, en-
tradas con manguitos de union con junta elastica, colocado sobre solera de hormigdn HA-25/P/40/1
de 20 cm de espesor, totalmente nivelada e instalada , incluyendo tapa estanca rellenable, excava-
cion y relleno perimetral exterior), s/ICTE-HS-5., UNE-EN 13598-1 UNE-EN 13598-2

765,39

765,39

1,00

428,61

ARTENBI S.L.P  Plaza Artikutza N°5 Bajo Bajo. 20015 DONOSTIA estudio@artenbi.com Tel. 943 900 995
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01.01.02.03 ud ALBANAL CONEXION CON ARQUETA PUBLICA

Ejecucion de trabajos de acometida de saneamiento en tuberia de PVC teja de 200 mm de diametro
nominal sobre arqueta existente en exterior, union por junta elastica, color naranja, colocada sobre
cama de arena, i/p.p. de piezas especiales segiin UNE 53332. incluyendo conexiones de a arque-
ta, relleno de hormigon y recuperacion de pavimento en zona dafiada. distancia aproximada 5 mts

1,00 1.836,94 1.836,94
01.01.02.04 ml SANEMIENTO INTERIOR PVC
Conexiones de canaletas, urinarios etc con tuberia de PVC de 110 mm de diametro nominal sobre
cama de arena y relleno , incluyendo conexiones de a arqueta, relleno de hormigon. distancia apro-
ximada 5 mts
canaleta sala maquinas 1 2,50 2,50
urinario 1 2,00 2,00
canaleta urinario 1 1,50 1,50
6,00 76,54 459,24
TOTAL APARTADO 01.01.02 RED SANEAMIENTO............... 3.490,18
APARTADO 01.01.03 ELECTRICIDAD
01.01.03.01 ud MODIFICACION CUADRO ACTUAL
Modificacion de situacion de cuadro existente, recolocando en el nuevo tabique con ligero desplaza-
miento respecto a situacion actual.
1,00 418,42 418,42

01.01.03.02 ml INSTALACION ELECTRICIDAD ASEO CABINA DONIBANE

m. Circuito eléctrico desde cuadro general de distribucion de local contiguo hasta punto requerido por
el equipo autolimpiable compuesto por canalizacion vista y cableado con las siguientes caracteristi-
cas:

- Canalizacién de tubo rigido de PVC enchufable, en color negro, de didmetro 40 mm; fabricado con-
forme a UNE-EN 61386-1, UNE-EN 61386-2-1 y UNE-EN 60423, con resistencia a compresion

de 320 N, y no propagador de la llama. Instalado en superficie sobre paramentos mediante soportes
de tipo abrazadera separados cada 50 cm como maximo. Totalmente montado; i/p.p. de anclajes y
accesorios. Conforme a REBT: ITC-BT-21.

- Cableado de circuito interior monofasico (fase + neutro + proteccion), formado por conductores uni-
polares de cobre aislados para una tensién nominal de 450/750V de tipo HO7V-K Eca de 3x2,5 mm2
de seccion . Totalmente realizado; i/p.p. de conexiones. Conforme a REBT: ITC-BT-09, ITC-BT-19,
ITC-BT-20, ITC-BT-25, ITC-BT-26, ITC-BT-27, ITC-BT-30, ITC-BT-41. Cableado conforme EN
50575:2014+A1:2016, UNE 21031-3 y UNE 21176; con marcado CE y Declaracién de Prestacio-
nes (CPR) seglin Reglamento Europeo (UE) 305/2011.

15,00 71,44 1.071,60
01.01.03.03 ud INSTALACION ELECTRICA ILUMINACION URINARIO Y ASEO
Instalacion electrica iluminacion de urinario y aseo, incluye detector presencia para encendido luces
2,00 408,21 816,42
01.01.03.04 ud LED URINARIOS Y ASEOS
Suministro y colocacion de Downlight LED de 13W, Flujo luminoso 706 Im en version 3000k, lo
equivale a una eficacia de 54 Im/W y proporciona un CRI de 80. Su vida util es de 35.000 horas.
Color blanco, proteccion IP45. LED integrado. Difusor de vidrio. Montaje empotrado. Carcasa de
aluminio.
4,00 158,18 632,72
TOTAL APARTADO 01.01.03 ELECTRICIDAD...........cccovuenee. 2.939,16
TOTAL SUBCAPITULO 01.01 INSTALACIONES.......ccouennnneens 10.174,75

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1
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01.02.01

01.02.02

01.02.03

01.02.04

01.02.05

01.02.06

01.02.07

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

SUBCAPITULO 01.02 ALBANILERIA

ud VACIADO DE ESCOMBRO Y APERTURA DE HUECO

ud. de vaciado de escombro existente en el local,
Apertura de hueco en fachada para alojar puerta entrada.
inlcuido traslado de escombros a vertedero y canon de escombrera.

1,00 2.551,31 2.551,31
m2 IMPERMEABILIZACION BAJO SOLERA PVC 1.5 MM
Corte de humedad por capilaridad de soleras, mediante la instalacién de una membrana impermeabi-
lizante de PVC Flagon BSL de 1,5 mm de espesor, sin armadura, con geotextil de proteccion no teji-
do a base de polipropileno 100%, antialcalino, con resistencia a la perforacion de 1500 N tipo Tex-
xam 1000 con solapes de 10 cm como minimo colocado en ambas caras de la membrana. Acabado
con solera de hormigén no incluido
12,00 10,21 122,52
ud DERRIBOS TABIQUERIA
Derribo de tabique zona urinario, asi como apertura de hueco para disposicion de puerta y ventanas
de aseo autolimpiable. Incluye carga, transporte y gestion de residuos.
1,00 295,95 295,95
ud CARGADEROS
colocacion de cargadero en luceros y puerta acceso urinario.
3,00 178,59 535,77
ud CIERRES TABIQUERIA
Fabrica de ladrillo ceramico hueco doble cierre puerta existente conexion local contiguo de
24x11,5x8 cm, de 1/2 pie de espesor recibido con mortero de cemento CEM I1/B-P 32,5 N y arena
de rio tipo M-5, preparado en central y suministrado a pie de obra, para revestir, i/replanteo, nivela-
cion y aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares. Segiin UNE-EN 998-2:2012, RC-16,
NTE-PTL y CTE DB-SE-F, medido a cinta corrida. Materiales con marcado CE y DdP (Declara-
cion de prestaciones) seguin Reglamento (UE) 305/2011.
urinario - exterior 1 1,40 4,00 5,60
1 1,72 4,00 6,88
1 2,50 4,00 10,00
urinario - aseo 1 2,38 4,00 9,52
32,00 40,82 1.306,24
m2 ENFOSCADO MAESTREADO M:40 HIDROFUGO A PASAREGLA
Raseo maestreado y fratasado para posterior alicatado con mortero de cemento y arena de ria 1/6 en
paramentos verticales de 20 mm. de espesor, inc/regleado, sacado de aristas y rincones con maes-
tras, remates, medios auxiliares y limpieza deduciendo huecos
urinario 2 1,72 4,00 13,76
2 1,41 4,00 11,28
urinario - ext 1 141 4,00 5,64
1 1,00 4,00 4,00
asero 1 2,63 4,00 10,52
2 2,38 4,00 19,04
sala maquinas 1 9,00 4,00 36,00
100,24 26,54 2.660,37
m2 SOLERA BASE
M2 Base para pavimento interior, de 150 mm de espesor, de mortero ligero autonivelante CT - C16
- F3 seguin UNE-EN 13813, vertido con mezcladora-bombeadora, sobre lamina de aislamiento para
formacion de suelo flotante; y posterior aplicacion de liquido de curado incoloro, (0,15 I/m?). Incluso
banda de panel rigido de poliestireno expandido para la preparacién de las juntas perimetrales de dila-
tacion. El precio no incluye la lamina de aislamiento.
urinario 1 1,41 1,72 2,43
aseo 1 5,50 5,50
sala maquinas 1 4,50 4,50
12,43 69,40 862,64

ARTENBIS.L.P  Plaza Artikutza N°5 Bajo Bajo. 20015 DONOSTIA estudio@artenbi.com Tel. 943 900 995

Pagina 15 de 86



\t’ ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos autolimpiables en Pasai Donibane y Pasai Antxo

01.02.08 m2 SOLADO DE BALDOSA GRES PORCEL. ANTIDESL (PVP40€/M2)

Solado de baldosa de gres porcelanico antideslizante clase 3 segun muestra,(PVP 40 €/m2). rectifi-
cado, recibidas con mortero de cola sobre recrecido de mortero o solado actual, material de agarre

con cemento cola, enlechado, rejunteado, p.p de cantoneras de gres, remates, medios auxiliares y

limpieza del pavimento construido segin RSR-3 ,medida la superficie

urinario 1 1,41 1,72 2,43
aseo 1 5,50 5,50
sala maquinas 1 4,50 4,50
12,43 87,77 1.090,98
01.02.09 m2 ALICATADO AZULEJO (PVP 40€/M2)

M2 Suministro y alicatado con azulejos esmaltadoso gres porcelanico de primera calidad (PVP
40€/m2) canto recticado, junta doble o abierta recibidos con mortero de cemento M-40 (1:6), inc. la
preparacion de los paramentos, p.p. de recortes, piezas romas e ingleteados, asi como el rejunteado
con pasta de cemento Portland coloreado y limpieza final.

aseo autolimpiable 2 2,38 3,50 16,66
1 2,63 3,50 9,21
urinario 2 1,72 3,50 12,04
2 1,41 3,50 9,87
4778 87,77 4.193,65
01.02.10 ud RECIBIDO Y APLOMADO DE PREMARCOS DE CARPINTERIA INTERIOR 1 hoja

Ud. de suministro, colocado, aplomado y recibido de premarco de madera de pino o aluminio, con
mortero M:40 (1:6) inc/ calces, pequefio material de apoyo, remates, medida la unidad totalmente ter-

minada
2,00 53,07 106,14
01.02.11 ud TOMA DE REMIENDOS FONTANERIA'Y SANEAMIENTO
Ud Toma de remiendos de actuaciones realizadas para la fontaneria y saneamiento ( rozas, cortes,
pasos especiales
1,00 408,21 408,21
01.02.12 ud LIMPIEZA DE OBRA
Limpieza de obra durante su ejecucién, incluso transporte a vertedero.
1,00 357,18 357,18
01.02.13 pa PARTIDA ALZADA DE IMPREVISTOS DE OBRA
No se modificara la cantidad y precio asignado.
1,00 4.082,08 4.082,08
TOTAL SUBCAPITULO 01.02 ALBANILERIA.........ccooummmmnrnenns 18.573,04

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1
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SUBCAPITULO 01.03 ASEOS AUTOLIMPIABLES

01.03.01 ud ASEO AUTOLIMPIABLE DONIBANE

Suministro e instalacion frente de mampara de acero inoxidable y puerta blindada de acero inoxida-
ble.

Caracteristicas técnicas: . Puerta de acceso al habitaculo blindada de acero inoxidable, provista de

un sistema de cierre mediante electroiman. La apertura puede realizarse desde el interior mediante un
pulsador, o desde el exterior por medio de un telemando a disposicion del personal de mantenimiento
de la instalacion.

2 luces naturales y artificial empotradas. Inodoro. Asiento de acero inoxidable tipo inglés con asiento
fijo, sistema de lavado, desinfectado y secado después de cada servicio.

El mecanismo de auto-limpieza esta formado por 6 salidas de agua a presion sobre asiento y por una
salida de aire caliente. 4 salidas de agua para el suelo.

Barra de apoyo fija y abatible realizadas en acero inoxidable. Percha. Espejo de acero inoxidable
irrompible.

Local Técnico de acceso por el interior con al menos 800mm de fondo. Cuadro eléctrico y panel hi-
draulico con disposicién opuesta. Manguera para mantenimiento y lote de consumibles.

Incluso portes, medios auxiliares (gria), programador de cierre y apertura para establecimiento de
horario de uso, servicio técnico, puesta en marcha, garantia de un afio en piezas de repuesto y ma-
no de obra.

Un biddn de 20 litros de liquido desinfectante y 1 fardo de 35 paquetes de papel higiénico biodegrada-
ble.

. 1,00 25.513,02 25.513,02
01.03.02 ud SISTEMA COMUNICACION GPRS
Sistema de comunicacion GPRS: Sistema con tecnologia mévil que avisa al teléfono que elija el
cliente automaticamente en las siguientes situaciones: usuario atrapado al interior, fallo de funciona-
miento, corte de agua, fallo de radar de deteccion. Permite incluso cerrar el aseo desde el mévil
mandando un sms con la palabra CERRAR al nimero que codificamos

1,00 908,26 908,26
01.03.03 ud SISTEMA DE INSTRUCCIONES
Al entrar el usuario en el aseo se inicia una locucién explicativa configurable a varios idiomas que
explica el funcionamiento del aseo, equipamiento, caracteristicas etc... Durante el tiempo de utiliza-
cion, y una vez acabadas las instrucciones, se inicia musica ambiental hasta que el usuario aban-
dona la instalacién. Con posibilidad de cambiar el teXto de locucion, eliminar musica etc

1,00 775,60 775,60

TOTAL SUBCAPITULO 01.03 ASEOS AUTOLIMPIABLES.... 27.196,88

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1
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SUBCAPITULO 01.04 CARPINTERIA

01.04.01 ud VENTANA OSCILANTE 1,53X0,55

Suministro y colocacion de ventana oslilante de una hoja de aluminio de dimensiones 1,53x0,55 mts
modelo classic 52 de Exlabesa o similar con rotura de puente térmico, con un ancho de marco de
52 mmy con un ancho de hoja de 60 mm, incluye acristalamiento climatlit 4+4.1/14/4+4.1 en ho-
jas, anodizada (15 micras) ) en color estandar (RAL estandar: blanco, gris...), . Homologada con
Clase 4 en el ensayo de permeabilidad al aire segun norma UNE-EN 1026:2000. La transmitancia
maxima cumple en las zonas D, segun el CTE/DB-HE 1.

2,00 734,78 1.469,56
TOTAL SUBCAPITULO 01.04 CARPINTERIA.......coovsreerurrnnens 1.469,56
SUBCAPITULO 01.05 FALSO TECHO
01.05.01 m2 FALSO TECHO DESMONTABLE 60X60 oculto
m?Z. Falso techo tipo desmontable de placas de escayola de 60x60 cm sobre perfileria oculta (sistema
oculto), incluso p.p. de perfileria semioculta, perfil angular para remates y accesorios de fijacion, todo
ello instalado, i/cualquier tipo de medio auxiliar, segin NTE-RTP.07.051
urinario 1 1,41 1,72 2,43
aseo 1 5,50 5,50
7,93 66,33 526,00
TOTAL SUBCAPITULO 01.05 FALSO TECHO......coocoveerurmnnens 526,00
TOTAL CAPITULO 01 BANOS PASAI DONIBANE ........cnvveeeesmrressssssssssssmssssssssmsssssssssssssssssssssssssessssens 57.940,23
CAPITULO 02 BANOS PASAI ANTXO
SUBCAPITULO 02.01 INSTALACIONES
APARTADO 02.01.01 FONTANERIA
02.01.01.01 ml CANALETA SIFONICA
MI de Colocacion de canaleta sifonica con rejilla de composite o similar de seccion 13x6.5. incluso
conexiones.
Sala maquinas 1 2,35 2,35
2,35 204,11 479,66
o TOTAL APARTADO 02.01.01 FONTANERIA ..........cccovvrrereens 479,66
5
E APARTADO 02.01.02 ELECTRICIDAD
[}]
©
% 02.01.02.01 ud INSTALACION ELECTRICA ILUMINACION URINARIO Y ASEO
~ Instalacion electrica iluminacion de urinario y aseo, incluye detector presencia para encendido luces
5
© 2,00 408,21 816,42
g 02.01.02.02 ud LED ASEO
S Suministro y colocacion de Downlight LED de 13W, Flujo luminoso 706 Im en versién 3000k, lo
5,"’ equivale a una eficacia de 54 Im/W y proporciona un CRI de 80. Su vida 0til es de 35.000 horas.
2 Color blanco, proteccion IP45. LED integrado. Difusor de vidrio. Montaje empotrado. Carcasa de
S aluminio.
N
S
o 2,00 158,18 316,36
o
% TOTAL APARTADO 02.01.02 ELECTRICIDAD............cccovuene. 1.132,78
TOTAL SUBCAPITULO 02.01 INSTALACIONES.........ccemmmnees 1.612,44
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SUBCAPITULO 02.02 ALBANILERIA

02.02.01 m2 ENFOSCADO MAESTREADO M:40 HIDROFUGO A PASAREGLA
Raseo maestreado y fratasado para posterior alicatado con mortero de cemento y arena de ria 1/6 en
paramentos verticales de 20 mm. de espesor, inc/regleado, sacado de aristas y rincones con maes-
tras, remates, medios auxiliares y limpieza deduciendo huecos

aseo 2 1,94 4,00 15,52
1 2,35 4,00 9,40
sala maquinas 2 0,75 4,00 6,00
1 2,35 4,00 9,40
40,32 26,54 1.070,09
02.02.02 m2 SOLERA BASE

M2 Base para pavimento interior, de 150 mm de espesor, de mortero ligero autonivelante CT - C16

- F3 seguin UNE-EN 13813, vertido con mezcladora-bombeadora, sobre lamina de aislamiento para
formacion de suelo flotante; y posterior aplicacion de liquido de curado incoloro, (0,15 I/m?). Incluso
banda de panel rigido de poliestireno expandido para la preparacién de las juntas perimetrales de dila-
tacion. El precio no incluye la lamina de aislamiento.

aseo 1 1,95 2,35 4,58
sala maquinas 1 0,75 2,35 1,76
6,34 69,40 440,00
02.02.03 m2 SOLADO DE BALDOSA GRES PORCEL. ANTIDESL (PVP40€/M2)
Solado de baldosa de gres porcelanico antideslizante clase 3 segun muestra,(PVP 40 €/m2). rectifi-
cado, recibidas con mortero de cola sobre recrecido de mortero o solado actual, material de agarre
con cemento cola, enlechado, rejunteado, p.p de cantoneras de gres, remates, medios auxiliares y
limpieza del pavimento construido segin RSR-3 ,medida la superficie
aseo 1 1,95 2,35 4,58
sala maquinas 1 0,75 2,35 1,76
6,34 87,77 556,46
02.02.04 m2 ALICATADO AZULEJO (PVP 40€/M2)
M2 Suministro y alicatado con azulejos esmaltadoso gres porcelanico de primera calidad (PVP
40€/m2) canto recticado, junta doble o abierta recibidos con mortero de cemento M-40 (1:6), inc. la
preparacion de los paramentos, p.p. de recortes, piezas romas e ingleteados, asi como el rejunteado
con pasta de cemento Portland coloreado y limpieza final.
aseo autolimpiable 2 1,94 4,00 15,52
1 2,35 4,00 9,40
24,92 87,77 2.187,23
02.02.05 UD RECIBIDO Y APLOMADO DE PREMARCOS DE CARPINTERIA INTERIOR 1 hoja
Ud. de suministro, colocado, aplomado y recibido de premarco de madera de pino o aluminio, con
mortero M:40 (1:6) inc/ calces, pequefio material de apoyo, remates, medida la unidad totalmente ter-
minada
-
¥ 1,00 86,74 86,74
3 02.02.06 UD TOMA DE REMIENDOS FONTANERIA'Y SANEAMIENTO
Te] . . . . .
e Ud Toma de remiendos de actuaciones realizadas para la fontaneria y saneamiento ( rozas, cortes,
2 pasos especiales
o]
N~
g' 1,00 408,21 408,21
3 02.02.07 UD LIMPIEZA DE OBRA
& Limpieza de obra durante su ejecucion, incluso transporte a vertedero.
3
<
® 1,00 357,18 357,18
S 02.02.08 UD PARTIDA ALZADA DE IMPREVISTOS DE OBRA
_l’ No se modificara la cantidad y precio asignado.
P
b 1,00 1.530,78 1.530,78
o -
é TOTAL SUBCAPITULO 02.02 ALBANILERIA...........cccovrurenene 6.636,69
i
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SUBCAPITULO 02.03 ASEOS AUTOLIMPIABLES

02.03.01 ud ASEO AUTOLIMPIABLE ANTXO

Suministro e instalacion frente de mampara de acero inoxidable y puerta blindada de acero inoxida-
ble.

Caracteristicas técnicas: . Puerta de acceso al habitaculo blindada de acero inoxidable, provista de

un sistema de cierre mediante electroiman. La apertura puede realizarse desde el interior mediante un
pulsador, o desde el exterior por medio de un telemando a disposicién del personal de mantenimiento
de la instalacion.

2 luces naturales y artificial empotradas. Inodoro. Asiento de acero inoxidable tipo inglés con asiento
fijo, sistema de lavado, desinfectado y secado después de cada servicio.

El mecanismo de auto-limpieza esta formado por 6 salidas de agua a presion sobre asiento y por una
salida de aire caliente. 4 salidas de agua para el suelo.

Barra de apoyo fija y abatible realizadas en acero inoxidable. Percha. Espejo de acero inoxidable
irrompible.

Local Técnico de acceso por el interior con al menos 800mm de fondo. Cuadro eléctrico y panel hi-
draulico con disposicién opuesta. Manguera para mantenimiento y lote de consumibles.

Incluso portes, medios auxiliares (gra), programador de cierre y apertura para establecimiento de
horario de uso, servicio técnico, puesta en marcha, garantia de un afio en piezas de repuesto y ma-
no de obra.

Un biddn de 20 litros de liquido desinfectante y 1 fardo de 35 paquetes de papel higiénico biodegrada-
ble.

. 1,00 25.513,02 25.513,02
02.03.02 ud SISTEMA COMUNICACION GPRS
Sistema de comunicacion GPRS: Sistema con tecnologia mévil que avisa al teléfono que elija el
cliente automaticamente en las siguientes situaciones: usuario atrapado al interior, fallo de funciona-
miento, corte de agua, fallo de radar de deteccion. Permite incluso cerrar el aseo desde el mévil
mandando un sms con la palabra CERRAR al nimero que codificamos

1,00 908,26 908,26
02.03.03 ud SISTEMA DE INSTRUCCIONES
Al entrar el usuario en el aseo se inicia una locucién explicativa configurable a varios idiomas que
explica el funcionamiento del aseo, equipamiento, caracteristicas etc... Durante el tiempo de utiliza-
cion, y una vez acabadas las instrucciones, se inicia musica ambiental hasta que el usuario aban-
dona la instalacién. Con posibilidad de cambiar el teXto de locucion, eliminar musica etc

1,00 775,60 775,60

TOTAL SUBCAPITULO 02.03 ASEOS AUTOLIMPIABLES.... 27.196,88

SUBCAPITULO 02.04 CARPINTERIA

02.04.01 ud VENTANAFIJA 1,56X1.85

Suministro y colocacion de ventana fja de una hoja de aluminio de dimensiones 1,56x1,85 mts mo-
delo classic 52 de Exlabesa o similar con rotura de puente térmico, con un ancho de marco de 52
mm y con un ancho de hoja de 60 mm, incluye acristalamiento climalit 4+4.1/14/4+4.1 en hojas,
anodizada (15 micras) ) en color similar a la carpinteria contigua . Homologada con Clase 4 en el en-
sayo de permeabilidad al aire segun norma UNE-EN 1026:2000. La transmitancia méxima cumple
en las zonas D, segun el CTE/DB-HE 1.

1,00 1.408,32 1.408,32

TOTAL SUBCAPITULO 02.04 CARPINTERIA........ccommmmmmmmsneens 1.408,32
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SUBCAPITULO 02.05 TECHOS

02.05.01 m2 FALSO TECHO DESMONTABLE 60X60 oculto

m?Z. Falso techo tipo desmontable de placas de escayola de 60x60 cm sobre perfileria oculta (sistema
oculto), incluso p.p. de perfileria semioculta, perfil angular para remates y accesorios de fijacion, todo
ello instalado, i/cualquier tipo de medio auxiliar, segiin NTE-RTP.07.051

Nota: tabica se contabiliza por ml.

Aseo 1 1,94 2,35 4,56
tabica 1 2,35 2,35

6,91 66,33 458,34

TOTAL SUBCAPITULO 02.05 TECHOS .....oovvreerssesrreneesesss 458,34

TOTAL CAPITULO 02 BANOS PASAI ANTXO....ccoossceuveeeseessssssssssssssssssssssssessssssssssssssesssssssssssesssssssees 37.312,67

TOTAL oot R s R R RRRRAE 95.252,90
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12 ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

12.1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

12.1.1 OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto 1627/1997, de 24
de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco
de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

El autor es José J. Michelena Zubizarreta, arquitecto técnico y técnico superior en Prevencion de Riesgos Laborales.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una empresa y trabajadores
auténomos, 0 mas de un trabajador auténomo, el Promotor debera designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud
durante la ejecucién de la obra. Esta designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es servir de base para que el
contratista elaborare el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran,
desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento, en funcion de su propio sistema de ejecucion
de la obra.

12.1.2 PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto

Instalacion de aseos autolimpiables

Arquitecto Técnico (autor)

José Ignacio Elizetxea Yarzabal.

Emplazamiento

Varios en Pasaia

Presupuesto de Ejecucion 95.252,90 €.
Plazo de ejecucion previsto 3 meses
Numero maximo de operarios 4

Total aproximado de jornadas 60

12.1.3 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

-
<
% En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se realizara la obra:
©
9 DATOS DEL EMPLAZAMIENTO
:-. Accesos a la obra Via publica
4 Edificaciones colindantes En pasai antxo
<] Suministro de energia eléctrica Generador
& Suministro de agua Punto agua existente
J Sistema de saneamiento Si
Servidumbres y condicionantes NO.

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio Basico de
Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

ESKUc 8f ece2d- ed9
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DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Instalacion de  aseos | Derribo tabiqueria y recrecidos, ejecucion de raseos, recrecidos, alicatados,
autolimpiables. revestimientos, tendido de instalaciones eléctricas, agua y saneamiento, conexion ,
ejecucion de solera y traslado e instalacién de cabina aseo autolimpiable.

12.1.4 INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos que se indican en
la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

1 | Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.
1 | Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

1 [ Retretes.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros auxilios que se
indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a los centros de asistencia sanitaria
mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra

Asistencia Primaria (Urgencias) Hospital De Donostia 4 Km

12.1.5 MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacion (no exhaustiva) de tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA
1 | Radial |1 | Martillo neumatico

12.1.6 MEDIOS AUXILIARES.

-
§ En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus caracteristicas mas
© importantes:
>
:{: MEDIOS AUXILIARES
g MEDIOS CARACTERISTICAS
3 x | Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,50 m.
o x | Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
S
o
3
(]
3
]
®
&
i
122 2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.
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La tabla siguiente contiene la relaciéon de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a ser totalmente
evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS

X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes X | Neutralizacién de las instalaciones existentes

X | Presencia de lineas eléctricas sobre la fachada X | Notificacion a la Cia suministradora antes del
comienzo de obra para su desviacion o corte

12.3 RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contienen la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados, y las
medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la reduccién de este tipo de riesgos.
La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos

de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS

x | Caidas de operarios al mismo nivel
x | Caidas de operarios a distinto nivel
x | Caidas de objetos sobre operarios
X | Choques o golpes contra objetos
x | Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Sobreesfuerzos
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
x | Orden y limpieza de las vias de circulacién de la obra permanente
x | Orden y limpieza de los lugares de trabajo permanente
x | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente
x | lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente
X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente
X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A- 113B permanente
x_ | Evacuacion de escombros frecuente
X | Escaleras auxiliares ocasional
X | Informacién especifica para riesgos concretos
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Cascos de seguridad permanente
X | Calzado protector permanente
X | Ropa de trabajo permanente
4 FASE: DERRIBOS
4 RIESGOS
4 x | Caidas de materiales transportados
o x Desplome de andamios
"I x_| Ruidos
N x_| Vibraciones
1x_| Ambiente pulvigeno
§ X | Electrocuciones
4 MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
_;'-' X | Barandillas de seguridad permanente
% X | Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
4 x | Andamios de proteccion permanente
Y EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
# X | Botas de seguridad permanente
x | Guantes contra agresiones mecanicas frecuente
X | Gafas de seguridad frecuente
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X | Mascarilla filtrante ocasional
X | Protectores auditivos ocasional
X | Cinturones y arneses de seguridad permanente

FASE: ALBANILERIA Y ACABADOS

RIESGOS

X

Caidas de materiales transportados, a nivel.

X | Lesiones y cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X | Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

X | Golpes o cortes con herramientas

X | Electrocuciones

X | Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
X | Apuntalamientos y apeos permanente
X | Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) permanente
x | Evitar trabajos superpuestos permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

x | Gafas de seguridad frecuente

x | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad permanente

FASE: INSTALACIONES

RIESGOS

X | Lesiones y cortes en manos y brazos

X | Dermatosis por contacto con materiales
X | Quemaduras

X | Electrocuciones

X

Contactos eléctricos directos e indirectos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

x_| Realizar las conexiones eléctricas sin tensién permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad ocasional
X | Guantes de cuero 0 goma frecuente
X | Botas de seguridad frecuente

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

12.4 RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

No sé prevén trabajos con riesgos especiales.
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12.5 PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

12.5.1 ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

Dada la naturaleza de las obras nos se han previsto elementos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento

126  NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

GENERAL
[X] Leyde Prevencién de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95 J.Estado 10-11-95
[xX] Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD 39/97 17-01-97 M.Trab. 31-01-97

[x] Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de RD 1627/97 24-10-97 Varios 25-10-97
construccién. (transposicion Directiva 92/57/CEE)

[x] Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de RD 485/97 14-04-97 M.Trab. 23-04-97
seguridad y salud.

[ 1 Modelo de libro de incidencias. Orden 20-09-86 M.Trab. 13-10-86
Correccién de errores. - - - 31-10-86

[x] Modelo de notificacion de accidentes de trabajo. Orden 16-12-87 29-12-87

[x] Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Orden 20-05-52 M.Trab. 15-06-52
Construccion. Orden 19-12-53 M.Trab. 22-12-53
Modificacion. Orden 02-09-66 M.Trab. 01-10-66
Complementario.

[ 1 Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 -- - 25-08-78

[x] Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden 09-03-71 M.Trab. 16-03-71
Correccion de errores. - -- - 06-04-71
(Derogados Titulos | y . Titulo II: cap.: 1 a 'V, VII, XIII)

[1 Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica. Orden 28-08-79 M.Trab. --
Anterior no derogada. Orden 28-08-70 M.Trab. 05—09-09-7
Correccién de errores. - -- - 0
Modificacién (no derogada), Orden 28-08-70. Orden 27-07-73 M.Trab. 17-10-70
Interpretacion de varios articulos. Orden 21-11-70 M.Trab.
Interpretacion de varios articulos. Resolucion 24-11-70 DGT 28-11-70

05-12-70

[x] Seifalizacién y otras medidas en obras fijas en vias fuera de Orden 31-08-87 M.Trab. --
poblaciones.

[x] Proteccion de riesgos derivados de exposicion a ruidos. RD 1316/89 27-10-89 -- 02-11-89

[x] Disposiciones min. seg.y salud sobre manipulacion manual de RD 487/97 23-04-97 M.Trab. 23-04-97
cargas. (Directiva 90/269/CEE)

[ 1] Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden 31-10-84 M.Trab. 07-11-84
Correccion de errores. - - - 22-11-84
Normas complementarias. Orden 07-01-87 M.Trab. 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 M.Trab. 29-12-87

[x] Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80 01-03-80 M-Trab. ----80
Regulacion de la jornada laboral. RD 2001/83 28-07-83 -- 03-08-83
Formacién de comités de seguridad. D.423/71 11-03-71 M.Trab. 16-03-71

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[x] Condiciones comerc. y libre circulacion de EPI (Directiva RD 1407/92 20-11-92 MRCor. 28-12-92

89/686/CEE). RD 159/95 03-02-95 08-03-95
Modificacién: Marcado "CE" de conformidad y afio de Orden 20-03-97 06-03-97
colocacion.

ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

Moaodificacién RD 159/95.
[x] Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccién RD 773/97 30-05-97 M.Presid. 12-06-97
individual.
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(transposicién Directiva 89/656/CEE).

[x] EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97 AENOR 23-06-97

[xX] Requisitos y métodos de ensayo: calzado UNEEN344 20-10-97 AENOR 07-11-97
seguridad/proteccién/trabajo. /A1

[x] Especificaciones calzado seguridad uso profesional. UNEEN345 20-10-97 AENOR 07-11-97
/A1

[x] Especificaciones calzado proteccion uso profesional. UNEEN346 20-10-97 AENOR 07-11-97
/A1

[x] Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347 20-10-97 AENOR 07-11-97
/A1

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

[x] Disp. min. de seg. y salud para utilizaciéon de los equipos de RD 1215/97 18-07-97 M.Trab. 18-07-97

trabajo
(transposicion Directiva 89/656/CEE).
[x] MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién  Orden 31-10-73 M 27—31-12-
73

[ 1 ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden 26-05-89 MIE 09-06-89

[ 1] Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden 23-05-77 MI 14-06-77
Correccion de errores. - -- - 18-07-77
Modificacion. Orden 07-03-81 MIE 14-03-81
Modificacion. Orden 16-11-81 -- --

[ 1 Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86 23-05-86 P.Gob. 21-07-86
Correccidn de errores. - - - 04-10-86
Modificacion. RD 590/89 19-05-89 M.R.Cor. 19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden 08-04-91 M.R.Cor. 11-04-91
Modificacién (Adaptacion a directivas de la CEE). RD 830/91 24-05-91 M.R.Cor. 31-05-91
Regulacion potencia acustica de maquinarias. (Directiva RD 245/89 27-02-89 MIE 11-03-89
84/532/CEE). RD 71/92 31-01-92 MIE 06-02-92

Ampliacién y nuevas especificaciones.

[x] Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva RD 1435/92 27-11-92 MRCor. 11-12-92
89/392/CEE).

[ 1 ITC-MIE-AEM4. Gruas moviles autopropulsadas usadas RD 2370/96 18-11-96 MIE 24-12-96

Arquitecto técnico colegiado N 1627.

En Donostia, Abril 2023

=
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1 INTRODUCCION

El Plan de Control se ha llevado a cabo de acuerdo a lo establecido en Cddigo
Técnico de la Edificacién CTE y en el Decreto 209/2014 de 28 de octubre del
Gobierno Vasco, por el que se regula el Control de calidad en la construccion. Su
objeto es garantizar la verificacion y el cumplimiento de la normativa vigente,
creando el mecanismo necesario para realizar el Control de Calidad que avale la
idoneidad técnica de los materiales, unidades de obra e instalaciones empleadas
en la ejecucion y su correcta puesta en obra, conforme a los documentos del
proyecto.

Para ello se ha extraido de los documentos del proyecto las caracteristicas vy
requisitos que deben cumplir los materiales asi como los datos necesarios para la
elaboracion del Plan que consta de los siguientes apartados:

- INTRODUCCION

- NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD
- CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

- ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

- VALORACION ECONOMICA

- PLANIFICACION DEL CONTROL DE EJECUCION

Para la realizacidn de los ensayos, andlisis y pruebas se contratard, con el
conocimiento de la Direccidn Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos
debidamente registrado y antes del comienzo de la obra se dard traslado del “Plan
de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el fin de coordinar de manera eficaz
el control de calidad.

Una vez comenzada la obra la Direccion Facultativa elaborard el Libro de Control
de Calidad que contendrd los resultados de cada ensayo vy la identificacion del
laboratorio que los ha realizado, asi como la documentacion derivada de las labores
de dicho control.

La Direccidon Facultativa establecerd y documentard los criterios a seguir en cuanto
ala aceptacion o no de materiales, unidades de obra o instalaciones, en el caso de
resultados discordes con la calidad definida en el Proyecto, y en su caso cualquier
cambio con respecto a lo recogido en el Plan de Control.
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Finalmente, para la expedicion del “Certificado Final de Obra” se presentard, en su
caso, en el Colegio Oficial correspondiente el “Certificado de Control de Calidad”
siendo preceptivo para su visado la aportacion del “Libro de Control de Calidad”.
Este Certificado de Control de Calidad serd el documento oficial garante del control
realizado.

2. NORMATIVA DE APLICACION PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se refiere a la normativa aplicable a cada producto, unidad de obra o instalacion,
segun se establezca en cada caso y forme parte de este Proyecto de Ejecucion.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucion la normativa aplicable es la siguiente:

- CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION (CTE).

-Proteccién frente al ruido (HR).

-Salubridad (HS).

-Seguridad contra incendio (Sl).

-Seguridad de utilizacion y accesibilidad (SUA).

- INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08).
- INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08).
- REGLAMENTO DE INSTALACONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE).
- REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION (REBT).

-CLASIFICACION DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
POR SUS PROPIEDADES DE REACCION Y RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.

-REGLAMENTO GENEREAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS Y ACTIVIDADES
RECREATIVAS (RGPEAR).

- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y
PUENTES (PG-3/75).

- NORMAS UNE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA METODOLOGIA DE LOS ENSAYOS A
REALIZAR SOBRE LOS DIVERSOS MATERIALES.
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- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL PROYECTO DE
EJECUCION.

3. CONDICIONES GENERALES PARA EL CONTROL DE CALIDAD

Se recogen en este apartado las exigencias bdsicas de calidad que deben cumplir
los edificios, incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos bdsicos de
seguridad y habitabilidad, en desarrollo de lo previsto en la disposicion adicional
segunda de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion.

El CTE establece dichas exigencias bdsicas para cada uno de los requisitos bdsicos
de ‘“seguridad estructural”, “seguridad en caso de incendio”, “seguridad de
utilizacion y accesibilidad”, “higiene, salud y proteccion del medio ambiente”,
“proteccidon contfra el ruido” y “ahorro de energia y aislamiento térmico”,
establecidos en el articulo 3 de la LOE, y proporciona procedimientos que permiten
acreditar su cumplimiento con suficientes garantias técnicas.

1.- Conformidad con el CTE de los productos, equipos y materiales

Los productos de construccion que se incorporen con cardcter permanente a los
edificios, en funcidn de su uso previsto, se identificardn con la etiqueta del marcado
CE y se acompanardn de la Declaracién CE de Conformidad del fabricante o, en
su caso, con la Declaracion de Prestaciones, de conformidad con el Reglamento
(UE) N° 305/2011 de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializaciéon de productos de construccion, u otras
Directivas europeas que les sean de aplicacion.

Estos productos podran ostentar marcas, sellos, cerfificaciones de conformidad u
otros distintivos de calidad voluntarios que faciliten el cumplimiento de las exigencias
del proyecto.

Se consideraran conformes fambién los productos, equipos y sistemas innovadores
qgue demuestren el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE referentes a los
elementos constructivos en los que intervienen, mediante una evaluacion técnica
favorable de su idoneidad para el uso previsto, concedida por las entidades
autorizadas para ello por las Administraciones PUblicas competentes.

2.- Condiciones del proyecto
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Contendrd las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos,
equipos vy sistemas que se incorporen a las obras, asi como sus condiciones de
suministro, recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacion, las
garantias de calidad y el control de recepcién que deba realizarse incluyendo el
muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo,
y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y mantenimiento. Estas
especificaciones se pueden hacer por referencia a pliegos generales que sean de
aplicacion, documentos reconocidos U ofros que sean vdlidas a juicio del
proyectista.

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de
ejecucion, normas de aplicaciéon, condiciones previas que han de cumplirse antes
de su realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de terminacidon, conservacion
y mantenimiento, control de ejecucién, ensayos y pruebas, garantias de calidad,
criterios de aceptacion y rechazo, criterios de medicion y valoracion de unidades,
efc.

Finalmente describird las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso,
deban realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.

3.- Condiciones en la ejecucién de las obras

Durante la construccion de las obras el Director de Obra y el Director de la Ejecucion
de la Obra realizardn, segun sus respectivas competencias, los controles siguientes:

a) control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se
suministren a las obras.

b) control de ejecuciéon de la obra

c) conftrol de la obra terminada

3.1.- Control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas

El control de recepcion tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas
de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el
proyecto. Este control comprenderd:

a) el control de la documentacién de los suministros.
b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad.

c) el control mediante ensayos.
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3.2.- Control de ejecucién de la obra

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlard la
ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se
utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislaciéon aplicable,
las normas de buena prdctica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa.

3.3.- Control de la obra terminada

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes
partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben realizarse,
ademds de las que puedan establecerse con cardcter voluntario, las
comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u ordenadas por la
direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

4.- Documentacion del control de la obra

El control de calidad de las obras realizado incluird el control de recepcion de
productos, los controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

a) El Director de la Ejecucion de la Obra recopilard la documentacion del
control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto,
sus anejos y modificaciones;

b) El Constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al
Director de Obra y al Director de la Ejecucion de la Obra la documentaciéon de los
productos anteriormente senalada asi como sus instrucciones de uso vy
mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

c) La documentacién de calidad preparada por el Constructor sobre cada
una de las unidades de obra podrd servir, si asi lo autorizara el Director de la
Ejecucion de la Obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd
depositada por el Director de la Ejecucion de la Obra en el Colegio Profesional
correspondiente 0, en su caso, en la Administracion Publica competente, que
asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a
quienes acrediten un interés legitimo.

ARTENBI S.L.P  Plaza Arfikutza N°5 Bajo Bajo. 20015 DONOSTIA estudio@artenbi.com Tel. 943 900 995  Pégina 35 de 86



ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

\" ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos autolimpiables en Pasai Donibane y
Pasai Antxo

5.- Certificado final de obra

En el Certificado Final de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra
certificard haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa
y cualitativamente la construcciéon y la calidad de lo edificado de acuerdo con el
proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de la buena
construccion.

El Director de la Obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su
direccion, de conformidad con el proyecto objeto de licencia y la documentacion
técnica que lo complementa, halldndose dispuesta para su adecuada utilizacion
con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes
documentos:

a) Descripciéon de las modificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen infroducido durante la obra, haciendo constar su compatibilidad con
las condiciones de la licencia; y

b) Relacién de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus
resultados.

Control de Ejecucién de la Estructura

Segun se indica en la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE-08) para el caso
de la estructura de hormigdn, en su Capitulo XVII, Control de la ejecucion, se
realizard segun lo siguiente:

El control de la ejecucidn, establecido como preceptivo por esta Instruccion,
tiene por objeto comprobar que los procesos realizados durante la construccién de
la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccidn Facultativa pueda
asumir su conformidad respecto al proyecto, de acuerdo con lo indicado en esta
Instruccion.

El Constructor elaborard el Plan de obra y el procedimiento de autocontrol de
la ejecucion de la estructura. Este Ultimo, contemplard las particularidades
concretas de la obra, relativas a medios, procesos y actividades y se desarrollard el
seguimiento de la ejecucion de manera que permita a la Direccion Facultativa
comprobar la conformidad con las especificaciones del proyecto y lo establecido
en esta Instruccion. Para ello, los resultados de todas las comprobaciones realizadas
serdn documentados por el Constructor, en los registros de autocontrol. Ademds,
efectuard una gestion de los acopios que le permita mantener y justificar la
trazabilidad de las partidas y remesas recibidas en la obra, de acuerdo con el nivel
de conftrol establecido por el proyecto para la estructura.

La Direccion Facultativa, en representacion de la Propiedad, tiene la obligacion de
efectuar el control de la ejecucion, comprobando los registros del autocontrol del
constructor y efectuando una serie de inspecciones puntuales, de acuerdo con lo
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establecido en esta Instruccion. Para ello, la Direccidn Facultativa podrd contar con
la asistencia técnica de una entidad de control de calidad. En su caso, la Direccidon
Facultativa podrd eximir de la realizaciéon de las inspecciones externas, para aquéllos
procesos de la ejecucidon de la estructura que se encuentren en posesidn de un
distintivo de calidad oficialmente reconocido.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccion Facultativa, deberd
aprobar el Programa de control, que desarrolla el Plan de control definido en el
proyecto, teniendo en cuenta el Plan de obra presentado por el Constructor para la
ejecucion de la estructura, asi como, en su caso, los procedimientos de autocontrol
de éste.

4. CONDICIONES DE RECEPCION DE PRODUCTOS

1. Condiciones generales de recepcion de los productos
1.1. Cédigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Codigo Técnico de la Edificacion, en la Parte |, articulo 7.2, el
control de recepcidon en obra de productos, equipos y sistemas, se realizard segun lo
siguiente:

7.2. Control de recepcidn en obra de productos, equipos y sistemas.

1. El contfrol de recepcidon tiene por objeto comprobar que las caracteristicas
técnicas de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en
el proyecto. Este control comprenderd:

a) el control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo
con el arficulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de
idoneidad, segun el articulo 7.2.2; y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.
7.2.1. Control de la documentacion de los suministros.

1. Los suministradores entregardn al constructor, quien los facilitard a la direccion
facultativa, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa
de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion
facultativa. Esta documentacion comprenderd, al menos, los siguientes
documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y efiquetado;
b) el certificado de garantia del fabricante, frmado por persona fisica; y
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c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE
de los productos de construccidén, cuando sea pertinente, de acuerdo con las
disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

7.2.2. Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de
idoneidad técnica.

1. El suministrador proporcionard la documentacion precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas
suministrados, que aseguren las caracteristicas fécnicas de los mismos exigidas en el
proyecto y documentard, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; yb) las evaluaciones técnicas de
idoneidad para el uso previsto de productos, equipos vy sistemas innovadores, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.2. El director de la ejecucion de la obra verificard que
esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y
sistemas amparados por ella.

7.2.3. Control de recepcion mediante ensayos.

1. Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser
necesario, en determinados casos, readlizar ensayos y pruebas sobre algunos
productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segun lo
especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

2. La readlizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios
establecidos en el proyecto o indicados por la direccidn facultativa sobre el
muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo
y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CITE, desarrolla el
procedimiento a seguir en la recepcion de los productos en funcidon de que estén
afectados o no por el Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC),
del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Reglamento de Productos de la Construccion 35/2011 (RPC), regula las
condiciones que estos productos deben cumplir para poder importarse,
comercializarse y utilizarse dentro del territorio europeo de acuerdo con el
mencionado Reglamento.

1.2. Productos afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Los productos de construccidn relacionados en el RPC que disponen de
norma UNE EN (para productos tradicionales) o Guia DEE (Documento de
evaluacion europeo, para elresto), y cuya comercializaciéon se encuentra dentro de
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la fecha de aplicacién del marcado CE, serdn recibidos en obra segun el siguiente
procedimiento:

a) Control de la documentaciéon de los suministros: se verificard la existencia
de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del
apartado 1.1 anterior, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE:

1. Deberd ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurard en al menos uno
de estos lugares:

- sobre el producto, o

- en una etfiqueta adherida al producto, o

- en el embalagje del producto, o

- en una efigueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacion de acompanamiento (por ejemplo, en el albardn o
factura).

2. Se deberd verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas
exigidas por la reglamentaciéon y por el proyecto, lo que se hard mediante la
comprobacién de éstas en el etiquetado del marcado CE.

3. Se comprobard la documentacidn que debe acompanar al marcado CE, la
Declaracion CE de conformidad o Declaracion de Prestaciones cualquiera que sea
el tipo de sistema de evaluacion de la conformidad.

Podrd solicitarse al fabricante la siguiente documentacion complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo noftificado en productos cuyo
sistema de evaluacion de la conformidad sea 3.

- Certificado de confrol de produccion en fdbrica, emitido por un organismo
notificado en productos cuyo sistema de evaluacién de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos
cuyo sistema de evaluacion de la conformidad sea 1 o 1+.

b) En el caso de que alguna especificacion de un producto no esté contemplada
en las  caracteristicas  técnicas del marcado, deberd  readlizarse
complementariamente el control de recepcion mediante distintivos de calidad o
mediante ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.

1.3. Productos no afectados por el Reglamento de Productos de la Construccion

Si el producto no estd afectado por la RPC, el procedimiento a seguir para su
recepcion en obra (excepto en el caso de productos provenientes de paises de la
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UE que posean un certificado de equivalencia emitido por la Administracion General
del Estado) consiste en la verificacion del cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacion y el proyecto mediante los
controles previstos en el CTE, a saber:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificard en obra que
el producto suministrado viene acompanado de los documentos establecidos en los
apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, y los documentos de
conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente.

b) Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de
idoneidad técnica:

Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacién
acreditada por ENAC (Enfidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las
especificaciones del RD 2200/1995.

Evaluacién técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades
del mismo. Las entidades espanolas autorizadas actualmente son: el Instituto de
Ciencias de la Construccion "Eduardo Torroja” (IETcc), que emite el Documento de
ldoneidad Técnica (DIT), y el Institui de Tecnologia de la Construccié de Catalunya
(ITeC), que emite el Documento de Adecuacion al Uso (DAU).

c) Control de recepcion mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de
Ensayo registrado o por ENAC.

1.4. Relacion de documentos en la recepciéon de productos. Resumen
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Documentaci
on de identificacion

-Documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado

Documentaci
on de garantia y
cumplimiento de
caracteristicas
técnicas minimas

Product
oS con
marcado CE

Documentaci
on necesaria

-Etiquetado del
marcado CE

-Declaracion de
Prestaciones

Productos con
normay con
distintivo de calidad

-Documentacion
acreditativa de posesion de
distintivo de calidad

Product
0s sin marcado
CE

-Cerfificado de garantia del fabricante,
firmada por persona fisica (*)

( Constancia de la totalidad de las
caracteristicas técnicas del producto)

Productos con
normay con
distintivo de calidad

-Documentacion
acreditativa de posesion de
distintivo de calidad

Productos

sin norma

Evaluacio

n técnica de la
idoneidad
mediante:

Document
o de
Idoneidad
técnica DIT

Document
o de
adecvuacio
n al uso
DAU

Oftros
documentos

-Certificados de ensayos realizados por un laboratorio
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(*) Cuando el producto ostente un distintivo de calidad, puede ser emitido por el organismo certificador
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1.5. Aceptacion y rechazo

Los resultados del control se entenderdn que son conformes, y por tanto aceptables,
cuando se cumplan los requisitos establecidos en el Proyecto de Ejecucion, Cédigo
Técnico de la Edificaciéon, demds normativa de obligado cumplimiento, asi como lo
especificado y declarado por los fabricantes o suministradores en la documentacion
que acompanard a productos, equipos y sistemas.

La aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra se reflejard en el Libro
de Control de Calidad.

Cuando los resultados de ensayos, pruebas, andlisis y demds controles
realizados en obra no sean conformes a lo especificado en los documentos referidos
en este apartado, la Direccion Facultativa establecerd vy justificard las medidas
correctoras oportunas.

2. Relacién de productos con marcado CE

Se tendrdn en cuenta la relacion de productos con Marcado CE en vigor, publicada
por la Direccion General de Industria, a fravés de la correspondiente Resolucion
donde se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas
armonizadas, asicomo el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado
CE relativo a varias familias de productos de construccion.

5. ENSAYOS, ANALISIS Y PRUEBAS A REALIZAR

No se prevé realizar ensayos
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14 ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

indice

1 Memoria Informativa del Estudio

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion en cumplimiento del Real
Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construcciéon y demolicién y Decreto
112/2012, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion. que
establece entre las obligaciones del productor de residuos de construccidn y demolicién la de incluir en proyecto
de ejecucion un Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicidon que refleje cdmo llevara a cabo
las obligaciones que le incumban en relaciéon con los residuos de construccién y demolicidon que se vayan a
producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactara un plan que sera aprobado por la direccion facultativa
y aceptado por la propiedad y pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestion los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

e Estimacién de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de
construccion y demolicion que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos publicada por Orden MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

Relacién de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.
Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.

e Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

e Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacién
con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos
de construccion y demolicidon dentro de la obra.

e Una VALORACION del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicién que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

e Ensucaso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generaran.

o PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso,
otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicion dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: Instalacion de conjunto de aseos autolimpiables en Pasai Donibane , Pasai antxo

Localidad: Pasaia

Provincia: GIPUZKOA

Promotor: Ayto de Pasaia

Técnico redactor de este Estudio:JOSE IGNACIO ELIZETXEA

Titulacién o cargo redactor:ARQUITECTO TECNICO

Fecha de comienzo de la obra: Mediados de 2023

Este Estudio de Gestién de Residuos de Construccion y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la
aplicacion informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2 Definiciones
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Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del ambito de la
gestion de residuos en obras de construccion y demolicion:

Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche
0 que tenga la intencién u obligacion de desechar.
Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o
sustancias que pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los recursos
naturales. En ultima instancia, se consideraran residuos peligrosos los que presentan una o varias de las
caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo lll de la Ley 22/2011 de Residuos, y aquél que pueda
aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en los convenios
internacionales de la materia que sean de aplicacién, asi como los recipientes y envases que los hayan
contenido.
Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicion
anterior.
Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna
otra manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en
contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. La lixivialidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado
deberan ser insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas
superficiales o subterraneas.
Residuo de construccion y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicion
de residuo se genera en una obra de construccién y de demolicién.
Cédigo LER: Cadigo de 6 digitos para identificar un residuo segun la Orden MAM/304/2002.
Productor de residuos: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicion; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendra la
consideracion de productor de residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una
obra de construccion o demolicion.
Poseedor de residuos de construccion y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en su poder
los residuos de construccion y demoliciéon y que no ostente la condicion de gestor de residuos. En todo
caso, tendra la consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccion
o demolicién, tales como el constructor, los subcontratistas o los trabajadores auténomos. En todo caso,
no tendran la consideracion de poseedor de residuos de construcciéon y demolicién los trabajadores por
cuenta ajena.
Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin
compactar con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En ultima instancia, es el volumen
que realmente ocupan en obra.
Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo
una tedrica masa compactada de los mismos.
Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las operaciones
que componen la gestion de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han de estar autorizados
o registrados por el organismo autonémico correspondiente.
Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos enumeradas en
la "Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos
y la lista europea de residuos”.
Reutilizacion: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disehado
originariamente.
Reciclado: La transformacién de los residuos, dentro de un proceso de produccién para su fin inicial o
para otros fines, incluido el compostaje y la biometanizacion, pero no la incineracion con recuperacion de
energia.
Valorizaciéon: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los
residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al
medio ambiente.
Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o
parcial, realizado sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios
al medio ambiente.
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3 Medidas Prevencion de Residuos

Prevencion en Tareas de Derribo

. En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizaran empleando técnicas de
desconstruccién selectiva y de desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacién, reciclado y
valoracion de los residuos.

. Como norma general, el derribo se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos
destinados a reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositaran en
vertedero.

Prevencion en la Adquisicion de Materiales

La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra,
ajustando al maximo las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.
Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de
embalajes priorizando aquellos que minimizan los mismos.

Se primara la adquisicién de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones, pero de dificil
o imposible reciclado.

Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizacion en otras obras.

Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad,
fecha de llegada a obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestidén de excedentes y en su caso gestion
de residuos.

Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicion de residuos de
envases en obra.

Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su
deterioro y se devolveran al proveedor.

Se incluira en los contratos de suministro una clausula de penalizacion a los proveedores que generen
en obra mas residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

Se intentard adquirir los productos en médulo de los elementos constructivos en los que van a ser
colocados para evitar retallos.

Prevencion en la Puesta en Obra

Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacién o la ejecuciéon con derroche
de material especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacién de residuos.

Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la
generacion de residuos por lo que se favorecera su empleo.

En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a moédulo del tamafio de las
piezas que lo componen para evitar desperdicio de material.

Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacién,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

En la medida de lo posible se favorecera la elaboracién de productos en taller frente a los realizados en la
propia obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones
no reutilizables.

Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizacién en el mayor nimero de obras
para lo que se extremaran las medidas de mantenimiento.

Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de residuos
y correcta gestion de ellos.

Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacién por la que se desincentivara la
generacion de mas residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevencion en el Almacenamiento en Obra

e Se realizara un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames,
mezclas entre materiales, exposicion a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o materiales,
etc.

e Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.
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e Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento,
caducidad y conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que
se recepcionen en obra.

e Enlos procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para
puesta en obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en
perfecto estado. Es por ello que se extremaran las precauciones en estos procesos de manipulado.

e Se realizara un plan de inspecciones peridédicas de materiales, productos y residuos acopiados o
almacenados para garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 Cantidad de Residuos

A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros cubicos,
de los residuos de construccion y demolicién que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

Se trata de una "estimacion inicial", que es lo que la normativa requiere en este
documento, para la toma de decisiones en la gestion de residuos pero sera el fin de obra el

que determine en ultima instancia los residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras
no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra
distinta o en una actividad de restauracién, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando
pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Caédigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150101 Envases Papel y Cartén 0,10 Tn 0,93
170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos 3,00 Tn 2,55

distintas de las especificadas en el cédigo 17 01 06.
170201 Madera. 0,10 Tn 0,65
170203 Plastico. 0,20 Tn 1,63
170407 Metales mezclados. 0,10 Tn 0,05
170504 Tierra y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 6,00 Tn 4,50
05 03.
170802 Materiales de construccion a partir de yeso distintos de los 0,10 Tn 0,25
especificados en el cédigo 17 08 01.
Total : 9,60 Tn 10,56
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5 Separacion de Residuos

De acuerdo a las obligaciones de separaciéon en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se
separaran en obra de la siguiente forma:

Cédigo
LER

Descripcion
del Residuo

Cantidad
Peso

m3 Volumen
Aparente

150101

Envases Papel y Cartén
Opcion de separacion:
Residuos mezclados no peligrosos

0,10 Tn

0,93

170107

Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales
ceramicos distintas de las especificadas en el
codigo 17 01 06.

Opcién de separacion:

Residuos inertes

3,00 Tn

2,55

170201

Madera.
Opcion de separacion:
Separado (100% de separacién en obra)

0,10 Tn

0,65

170203

Plastico.
Opcién de separacion:
Residuos mezclados no peligrosos

0,20 Tn

1,63

170407

Metales mezclados.
Opcion de separacion:
Residuos metalicos

0,10 Tn

0,05

170504

Tierra y piedras distintas de las especificadas en el
codigo 17 05 03.

Opcion de separacion:

Residuos inertes

6,00 Tn

4,50

170802

Materiales de construccidn a partir de yeso distintos
de los especificados en el codigo 17 08 01.

Opcion de separacion:

Separado (100% de separacion en obra)

0,10 Tn

0,25

Total :

9,60 Tn

10,56

ARTENBI S.L.P  Plaza Artikutza N°5 Bajo Bajo. 20015 DONOSTIA estudio@artenbi.com Tel. 943 900 995

Pagina 47 de 86



ESKUc8f ece2d- ed9e- 4602- 8d79- 7b39de5c04f 1

\" ARTENBI S.L. instalacién de un conjunto de aseos autolimpiables en Pasai Donibane y
Pasai Antxo

6 Medidas para la Separacion en Obra

MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA.

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion
deberan

separase en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas
fracciones,

la cantidad prevista de generacién para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

Hormigon 80,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos 4000T
Metales 200T
Madera 1,00T
Vidrio 1,00T
Plasticos 050T
Papel y cartén 050T

Segun el articulo 8 del el Decreto 112/2012 de 26 de junio por el que se regula la
produccion y

gestion de los residuos de construccion y demolicion en el ambito de la Comunidad
Autébnoma

del Pais Vasco, los residuos de construccion y demolicion deberan separase en
fracciones,

cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de

generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigén 10,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos 10,00 T
Metales En todos los casos
Madera En todos los casos
Vidrio En todos los casos
Plasticos 050T
Papel y cartdén 025T
Yeso En todos los casos
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En la siguiente tabla se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos
tipos de

residuos generados en la obra del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su
separacion

in situ. Se utilizaran los criterios establecidos por el Decreto 112/2012, al ser mas
restrictivos.

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su
reutilizacién, reciclaje o valorizacion y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el
articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestién de los residuos de construccion y de
demolicién se tomaran las siguientes medidas:

e Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedaran convenientemente sefializadas y
para cada fraccion se dispondra un cartel sefalizador que indique el tipo de residuo que recoge.

e Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo
momento el nombre del residuo, codigo LER, nombre y direccién del poseedor y el pictograma de
peligro en su caso.

e Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.

e Losresiduos se almacenaran en contenedores adecuados tanto en nimero como en volumen evitando
en todo caso la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

e Los contenedores situados proximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los horarios
de obra con lonas o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan
provocar su mezcla o contaminacion.

7 Inventario de Residuos Peligrosos

Se incluye a continuacion un inventario de los residuos peligrosos que se generaran en obra. Los mismos se
retiraran de manera selectiva, con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos y se
garantizara el envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

Cédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
Total : 0,00 Tn 0,00
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8 Destino Final

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados
segun las fracciones que se generaran en base a los criterios de separacion disefiados en puntos anteriores
de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacién, reciclado o envio a gestor autorizado.

Cédigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170107 |Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales 9,00 Tn 7,05

ceramicos distintas de las especificadas en el
codigo 17 01 06.
Destino: Valorizacion Externa

170201 [Madera. 0,10 Tn 0,65

Destino: Valorizacion Externa

170407 |Metales mezclados. 0,10 Tn 0,05

Destino: Valorizacion Externa

170802 |Materiales de construccion a partir de yeso 0,10 Tn 0,25

distintos de los especificados en el cédigo 17 08
01.
Destino: Valorizacion Externa

170904 |Residuos mezclados de construccion y demolicion 0,30 Tn 2,56

distintos de los especificados en los cédigos 17 09
01, 17 09 02 y 17 09 03.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

Total : 9,60 Tn 10,56

9 Prescripciones del Plieqo sobre Residuos

Obligaciones Agentes Intervinientes

Ademas de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevara a cabo las
obligaciones que le incumban en relacidon con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccion facultativa y aceptado por la propiedad,
pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

El poseedor de residuos de construccion y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y
sin perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de
residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion. Los residuos
de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones de
reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion y en ultima instancia a depdsito en vertedero.
Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar los
correspondientes costes de gestion de los residuos.

El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la documentacion
acreditativa de que los residuos de construccion y demolicién producidos en la obra han sido gestionados
en la misma 6 entregados a una instalacién de valorizacion 6 de eliminacién para su tratamiento por gestor
de residuos autorizado, en los términos regulados en la normativa y, especialmente, en el plan o en sus
modificaciones. Esta documentacion sera conservada durante cinco afios.

En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacion autonémica podra imponer al
promotor (productor de residuos) la obligacion de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente,
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que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacién con los residuos
de construccion y demoliciéon de la obra, cuyo importe se basara en el capitulo especifico de gestion de
residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento
de gestion de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los
residuos peligrosos.

e El poseedor de residuos nombrara una persona responsable que velara por la correcta ejecucion del Plan
de Gestion de Residuos aprobado.

Gestion de Residuos

e Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demolicion
que no hayan sido sometidos a alguna operacién de tratamiento previo.

e El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

e Se debe asegurar en la contratacion de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio son
centros con la autorizaciéon autonémica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.

e Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, seran
retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros.

o El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo de
los residuos generados.

e Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestidon de Residuos se realizaran reuniones periddicas
a las que asistiran contratistas, subcontratistas, direccién facultativa y cualquier otro agente afectado. En
las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacién del Plan y la
documentacion generada para la justificacion del mismo.

e Se debera asegurar en la contratacion de la gestiéon de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje,
Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros autorizados.
Asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros
correspondientes. Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores
de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

e Cualquier modificacién, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposicion de las
instalaciones para la gestiéon de residuos en obra planteada en este documento, contara preceptivamente
con la aprobacién de la Direccion Facultativa.

Derribo y Demolicion

e Enlos procesos de derribo se priorizara la retirada tan pronto como sea posible de los elementos que
generen residuos contaminantes y peligrosos. Si es posible, esta retirada sera previa a cualquier otro
trabajo.

e Los elementos constructivos a desmontar que tengan como destino ultimo la reutilizacidon se retiraran
antes de proceder al derribo o desmontaje de otros elementos constructivos, todo ello para evitar su
deterioro.

e En la planificacion de los derribos se programaran de manera consecutiva todos los trabajos de
desmontaje en los que se genere idéntica tipologia de residuos con el fin de facilitar los trabajos de
separacion.

Separacion

o Eldepdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe
sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

e Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan senalizarse correctamente, indicando
el tipo de residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

e El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la mezcla
de residuos valorizables con aquellos que no lo son.

e Elposeedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacion
que se dedicaran a cada tipo de residuo generado.
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e Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una
banda de material reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente
informacién del titular del contenedor: razén social, CIF, teléfono y niumero de inscripcion en el Registro
de Transportistas de Residuos.

¢ Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencion o recipientes, se dotaran de
sistemas (adhesivos, placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del saco: razén
social, CIF, teléfono y nimero de inscripcién en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.

e Losresiduos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores,
etc. tendran la consideracion de Residuos Sdlidos Urbanos y se gestionaran como tales segun estipule
la normativa reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra,

Documentacion

e Laentregade los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra
de procedencia y, en su caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en
metros cubicos, 0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con
arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero y la identificacion
del gestor de las operaciones de destino.

e Elposeedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas documentacion
acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto 105/2008 que regula
la produccion y gestion de los residuos de construccion y de demolicion.

e El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor
al que se le vaya a entregar el residuo.

o El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestion de los residuos
recibidos, especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su
caso, el numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en
ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista
europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002.

e Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y demolicion efectie unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacion ulterior al que se destinan los residuos.

Normativa

¢ Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucién de la ley 20/1986 basica de
Residuos Toxicos y Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

o Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucién de la
Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

e REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos
mediante depdsito en vertedero.

e REALDECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos
de construccion y demolicion.

e LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.

Pais Vasco

Decreto 49/2009, de 24 de febrero, por el que se regula la eliminacién de residuos
mediante depdsito en vertedero y la ejecucion de los rellenos

Decreto 112/2012, de 26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicion.

10 Presupuesto

A continuacién, se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de la obra.
Esta valoracién forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.
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Resumen Cantidad Precio Subtotal
1-GESTION RESIDUOS INERTES MEZCL. 3,00t 27,87 € 83,61 €
VALORIZACION EXT.
Tasa para el envio directo de residuos inertes mezclados
entre si exentos de materiales reciclables a un gestor final
autorizado por la comunidad auténoma correspondiente,
para su valorizacién. Sin incluir carga ni transporte. Segun
operacién enumerada RS de acuerdo con los anexo Il y 11l de
la ley 7/2022 de residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones de

valorizacion y eliminacién de residuos.
2-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP 6,40 ¢ 34,97 € 223,81 €
GESTOR

Tasa para la gestion de residuos mezclados de construccion
no peligrosos en un gestor autorizado por la comunidad
auténoma correspondiente. Sin incluir carga ni transporte.
3-GESTION RESIDUOS ACERO Y OTROS METALES 0,10 ¢ -296,00 € -29,60 €
VALORIZ.

Precio para la gestion del residuo de acero y otros metales a
un gestor autorizado por la comunidad auténoma
correspondiente, para su reutilizacién, recuperacion o
valorizacion. Sin carga ni transporte. Segun operacion
enumerada R 04 de acuerdo con los anexo Il y Ill de la ley|
7/2022 de residuos y suelos contaminados para una
economia circular que publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos.

4-GESTION RESIDUOS MADERA VALORIZACION. 0,10 ¢ 1,13 € 0,11 €
Precio para la gestién del residuo de madera a un gestor final
autorizado por la comunidad auténoma correspondiente,
para su reutilizacion, recuperacion o valorizacion. Sin cargal
ni transporte. Segun operacion enumerada R3 de acuerdo
con los anexo Il y lll de la ley 7/2022 de residuos y suelos
contaminados para una economia circular que publican las
operaciones de valorizaciéon y eliminacién de residuos.

5-SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA 3,20 ¢ 1,60 € 5,12 €
Separacion manual de residuos en obra por fracciones segun
normativa vigente. Incluye mano de obra en trabajos de
separacion y mantenimiento de las instalaciones de
separacion de la obra.

6-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS 9,60 t 3,74 € 35,90 €
Tasa para el alquiler de un contenedor para almacenamiento
en obra de residuos de construccion y demolicién. Sin incluir
transporte ni gestion.

7-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS 9,60 t 3,97 € 38,11 €
Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion y demolicion desde la obra hasta las
instalaciones de un gestor autorizado por la comunidad
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auténoma hasta un maximo de 20 km. Sin incluir gestiéon de
los residuos.

Total
Presupuesto:

357,06 €

11 Fianza

Con el fin de garantizar las obligaciones derivadas de la gestién de los residuos de construccion y demolicién
segun Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
y Decreto 112/2012, por el que se regula la produccién y gestién de los residuos de construccion y demolicion.,
se exigira el pago de una fianza / depdsito o garantia financiera equivalente que garantice la correcta gestién

de los residuos.

En base a la normativa de aplicacién, se establece un importe de: 428,47 euros.

11 Planos

Debido a las dimensiones de la obra no procede levantar planos de las ubicaciones de las bajantes y containers
de escombros, el mismo se sacara en sacos y se cargara directamente a la furgoneta o camioneta del

contratista.
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Acta de Nombramiento Responsable

ACTA DE NOMBRAMIENTO DE LA PERSONA RESPONSABLE DEL POSEEDOR DE
RESIDUOS PARA LA CORRECTA EJECUCIQN DEL PLAN DE GESTION DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Proyecto:Instalacion de conjunto de aseos autolimpiables

Direccién de la obra: Pasai Donibane , Pasai antxo y Pasai San pedro
Localidad: Pasaia

Provincia: Gipuzkoa

Promotor: Ayto Pasajes

Director de Obra: JOSE IGNACIO ELIZETXEA YARZABAL

La obra dispondra en todo momento de un trabajador debidamente cualificado, designado por la empresa
contratista y formando parte de su plantilla que asumira el cargo de “Responsable de Gestion de Residuos” que
velara por la correcta gestion de los residuos en la obra y el cumplimiento de lo dispuesto en el Plan de Gestion
de Residuos.

La persona a la que se asigne esta vigilancia debera dar las instrucciones necesarias para el correcto
cumplimiento en obra de las medidas de gestion de residuos establecidas en el correspondiente Plan de
Gestion de Resiudos redactado para la obra por lo que tendra las funciones de mando suficientes.

En caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o0 una ausencia, insuficiencia o falta de
adecuacion de las mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para
corregir las deficiencias observadas y a la direccion facultativa, paralizando en su caso las actividades.

Sera responsable de la entrega de los residuos de construccion y demolicidon de la obra, haciendo constar en
un documento fehaciente en el que figure, al menos, la identificacion de la persona poseedora y de la persona
productora, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad de residuos
expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos
entregados codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, o norma que la sustituya, y la identificacion de la persona gestora de las operaciones de destino.
Sera responsable de que los residuos, mientras se encuentren en poder del poseedor, se mantengan en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como de evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacion o eliminacion.

Mantendra un archivo fisico o telematico, donde se recojan por orden cronolégico la cantidad, naturaleza,
origen, destino y método de tratamiento de los residuos generados en la obra.

Escriba un valor para Representante Legal Contratista con D.N.I. ,Sustituya este texto por DNI Representante
Contratista representante legal de la empresa contratista, expide la presente acta de nombramiento de
Responsable de Gesidon de Residuos asignando dicho cargo a Sustituya este texto por nombre Responsable
Gestion Residuos con D.N.I. Sustituya este texto por DNI Responsable Gestidén Residuos

Firmado en Oiartzun .............ccovvvennn...

Representante legal Persona Director Director de
de la empresa Responsable de Obra Ejecucion
contratista Designada
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TABLA CONTROL SALIDA RESIDUOS OBRA

OBRA: INSTALACION DE CONJUNTO DE ASEOS AUTOLIMPIABLES
PRODUCTOR RESIDUOS: AYTO PASAJES
POSEEDOR RESIDUOS: POR CONTRATAR

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):
Transportista: Gestor:

Fecha: Residuo: LER:
Albaran/DCS: Cantidad (Tn):

Transportista:

Gestor:
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PELIGROS FiSICOS

Explosivos.

Explosivos inestables

Explosivos de las divisiones 1.1, 1.2, 1.3y 1.4

Sustancias y mezclas que reaccionan espontaneamente, de los tipos Ay B
Perdxidos organicos de los tipos Ay B

Inflamables.

Gases inflamables, categoria 1

Aerosoles y sélidos inflamables, categorias 1y 2

Liquidos inflamables, categorias 1,2y 3

Sustancias y mezclas que reaccionan espontaneamente, de tipoB, C,D,Ey F

Liquidos y solidos piroféricos, categoria 1 y Perdxidos organicos de tipoB, C,D,Ey F
Sustancias y mezclas que experimentan calentamiento espontaneo, categorias 1y 2
Sustancias y mezclas que, en contacto con agua, desprenden gases inflamables;cat.1,2 y 3

Comburentes.
Gases comburentes, categoria 1
Liquidos comburentes, categorias 1,2y 3

Solidos comburentes, categorias 1,2y 3
Gases a presion.

Gases disueltos

Corrosivos.
Corrosivos para los metales, categoria 1

Gases comprimidos;
Gases licuados;
Gases licuados refrigerados;
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PELIGROS PARA LA SALUD

Toxicidad aguda.
Toxicidad aguda (oral, cutanea, por inhalacién), categorias 1,2y 3

Toxicidad aguda, irritacién, sensibilizacion, efectos narcoéticos.
Toxicidad aguda (oral, cutanea, por inhalacién), categoria 4

Irritacion cutanea y ocular, categoria 2

Sensibilizacién cutanea, categoria 1

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicion unica), Categoria 3

Irritacion de las vias respiratorias

Efectos narcoticos

Peligroso para la salud.

Sensibilizacion respiratoria, categoria 1

Mutagenicidad en células germinales, categorias 1A, 1By 2

Carcinogenicidad, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad para la reproduccion, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad especifica en determinados 6érganos (exposicion Unica), categorias 1y 2
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposiciones repetidas), categorias 1y 2
Peligro por aspiracién, categoria 1

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Peligroso para el medio ambiente acuatico.
Peligro agudo, categoria 1
Peligro cronico, categorias 1y 2

© ok

Arquitecto técnico colegiado N 1627.

En Donostia, Abril 2023

=
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15 PLIEGO DE CONDICIONES

PROYECTO: Instalacion de aseos autolimpiable

SITUACION Pasaia

PROMOTOR Pasaiako Udala

CONDICIONES GENERALES

NATURALEZA'Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando
las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacién aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de
la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control de Calidad, asi como las
relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.
Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso de
omision o aparente contradiccion:
1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.
2.° El Pliego de Condiciones particulares.
3.° El presente Pliego General de Condiciones.
4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).
En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las érdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precisiéon de sus
determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

15.1 CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacién, entendiendo por tal la accion y el resultado de construir un edificio de
caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomunicaciones); del transporte
terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacién.
Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon académica y profesional habilitante
sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacién académica y profesional habilitante,
con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de
acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y profesional habilitante
sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para cada profesion, de
acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR
Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con recursos
propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones
del mismo.
Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la obra.
Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucion de la obra.
Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):
Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun corresponda, y cumplir las
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condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor del proyecto que tenga la titulacion
profesional habilitante.

Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso fueran
preceptivos.

Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion de la obra, a fin de
alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacién o experiencia debera tener la capacitacion
adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y medios
auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacién del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucién de las medidas preventivas,
velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y en su caso de la
direccion facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcioén de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de
todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando,
por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de
idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubiere, y dar el enterado
a las anotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el cometido de sus funciones.
Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segun corresponda y
cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacion
profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacién técnica, econdmica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el
Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre
que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con sujecion al Cédigo
Técnico de la Edificacién y a las especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los analisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades de Control de Calidad.
Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con funcién propia en aspectos de su especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion final de las
unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacién se adjuntard, al menos, el acta de recepcion, la relacién identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de
edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de
aplicacion. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccidn de la ejecucién de la obra, que formando parte de la direccion facultativa, asume la
funcion técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo edificado. Siendo sus
funciones especificas:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacién profesional habilitante.

Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y aprobar el Proyecto de Seguridad
y Salud para la aplicacién del mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el Plan
de Control, asi como efectuar las demas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la
normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la
contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion final de la
obra.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.
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Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion
final de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera
coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de Riesgo Laborales durante la
ejecucion de la obra.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que soélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira esta funcion cuando no
fuera necesaria la designacion de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de los materiales
y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucion de las obras.
Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en su caso, a través de
la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacién aportada le resulta suficiente para la

comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

Articulo10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y Salud o en su defecto el Estudio
Basico de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la aprobacion del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la
obra o en su defecto a la direccién facultativa.
PLAN O PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Plan o Programa de Control de Calidad de la obra en el que se especificaran las caracteristicas y
requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcion de los productos, equipos y sistemas, segun estén avalados
o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o
documentacion que lo complete.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse
los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direcciéon Facultativa:

El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
La Licencia de Obras.

El Libro de Ordenes y Asistencia.

El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

El Programa o Plan de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.
Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direcciéon facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con
normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de
Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando laimportancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del Contratista
sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo,
y el tiempo de dedicacion comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacién suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara
al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompanara al
Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que
se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro
de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento expreso de
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la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del presupuesto en mas
de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las 6rdenes e
instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias
suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico
como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente
del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direcciéon Facultativa, sélo podra
presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el Contratista
salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo,
que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por
parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan
interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL
Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan o
perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipulado en
el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros adquirentes
de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de divisién, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el edificio dentro de los
plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:
Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los
muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.
Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen
el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado de las
obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u omisiones
de personas por las que se deba responder.
No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin que pudiera
precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso, el promotor respondera
solidariamente con los demas agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasionados por vicios o defectos de
construccion.
Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la Ley de
Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la promocioén, actien
como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras andlogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los dafios que
puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de capacidad
profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de él dependan.
Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucién de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera directamente
responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y exactitud de dicho
documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones, deficiencias o
imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.
Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la distribucion que
entre ellos corresponda.
Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos fueron ocasionados
por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cadigo Civil y demas legislacion aplicable
a la compraventa
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PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucién de la
obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como
base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

EI Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un acta
acompafada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefalados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion
total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos
con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden
técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27 .- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la realizacion
de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas
a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose
segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos,
recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto adicional o
abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas,
o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe
favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el
retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u
ordenes de la Direccién Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y
a las ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de
las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precisos para
que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y, el tercero, al
Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e
irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de indole
Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y
defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere
de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las
certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o
que los materiales empleados o los aparatos colocados no retinen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados
éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo
contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicion y reconstruccién ordenadas, se planteara
la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras
ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los
trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto
en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de los
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materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de
ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el Calendario de
la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37 .- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las
excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando
previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion
en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto
a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se
destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la
Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del
precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de
cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para
que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccion de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en
este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa
de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es aceptada por éste.
Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.
La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:
Las partes que intervienen.
La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.
El coste final de la ejecucion material de la obra.
La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados
los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.
Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.
Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (aparejador) y la documentacion
justificativa del control de calidad realizado.
El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. En
todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.
Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada en el
certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al promotor. La recepcioén se entendera tacitamente producida si
transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara
también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcion propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde
esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa
extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para remediar
los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcién provisional
de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44 .- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final de las
obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacién se adjuntara, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la
normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacion constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera entregada a los usuarios
finales del edificio. A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA
Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compone de:
- Libro de érdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.
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- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacion de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el constructor,
siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucion en su colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la obra
certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de acuerdo
con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacion ha sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la documentacion
técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizaciéon con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad con las
condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitiva, con
precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma,
servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a nueve meses
(un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47 .- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo del
Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del
propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservacion de los
edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcién definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha
recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse
dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares,
la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada
por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Transcurrido el
plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.
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15.2 CONDICIONES GENERALES DE INDOLE ECONOMICA

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccién tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta
actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.
La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones
de pago

FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
Depésito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacién para el depdsito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el deposito provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio de
la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un cuatro por ciento (4 por
100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de
la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto, su importe sera el
diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefalado en el parrafo anterior, y salvo condiciéon expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta dias
naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la
constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depdsito provisional que hubiese
hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto
Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracién, abonando su
importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la fianza no bastare para
cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra, tales
como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que se le
devuelva la parte proporcional de la fianza

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57 .- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y
el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:
La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.
Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.
Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencién y proteccién de accidentes y enfermedades profesionales.
Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la
ejecucion de la unidad de obra.
Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificaciéon de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios,
seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de
los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardan como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un 13 por
100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:
Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado es la suma de los costes directos, los Indirectos.

Precio de Contrata:
El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA
Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por Precio de
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contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en
concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Particulares se establezca
otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en
alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y en el
plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de
precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS
Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion oportuna, no podra bajo ninguin pretexto de
error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ninguin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir las
unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones
Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revisiéon de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de
las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la férmula establecida en
el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.
Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el
Contratista

OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el
propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

Obras por administracion directa
Obras por administracién delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo, que
puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la obra,
adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para que el personal
y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion, es un mero dependiente del
propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien retine en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y
Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

a)

b)

a)

b)

<)
d)

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta
de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracion delegada o indirecta las siguientes:
Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o por mediacion del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacion de los trabajos
convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su representacion, el orden y la marcha
de los trabajos, la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para regular
la realizacion de los trabajos convenidos.
Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestién practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los medios auxiliares precisos
y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%)
prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67 .- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se establezcan
en las "Condiciones particulares de indole econémica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el Constructor al
Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes todos ellos conformados
por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo de dichos materiales en
la obra.

Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacion vigente, especificando el nimero de horas trabajadas en las obra por los
operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relaciéon numérica de los encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y
ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las néminas que se presentan.

Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.

Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el Constructor, ya que su abono
es siempre de cuenta del Propietario.
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A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de convenio
especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de
accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario mensualmente segun
las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valorandola con arreglo al
presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracién delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los materiales
y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representacién al Arquitecto-Director, los
precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que
los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales
generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas
para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al
Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los
rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que pudieran tener
los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber
tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70 precedente, no sera
responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en dicho articulo.
En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los accidentes
0 perjuicios expresados en el parrafo anterior

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se preceptie
otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida
en su caso en el importe de la baja efectuada por el adjudicatario.

Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el nUmero de unidades ejecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonard
al Conftratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujeciéon a los
documentos que constituyen el Proyecto, los que servirdn de base para la medicion y valoraciéon de las diversas
unidades.

Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados
en su ejecucién de acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de
Condiciones econdmicas" determina.

Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la obra, formara el
Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicién que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica, superficial, lineal,
ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas
lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales,
etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos correspondientes
de la relacion valorada, acompafandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota,
pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones que considere
oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando
cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del Arquitecto-Director en la forma referida
en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas. De su
importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.
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EI material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su
importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a
buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni
recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracién se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo
exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparaciéon o de mayor
tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayores dimensiones
cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director,
no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujecién a la
proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:
Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicién y aplicacion del
precio establecido.
Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de
los similares contratados.
Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en
el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-Director indicara al Contratista y con
anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y
jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecuciéon convengan las dos partes,
incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial
del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no estar
contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los
gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su caso,
se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de las
certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procedera
asi:
Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo;
y el Arquitecto-Director exigiera su realizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo
con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época
de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.
Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo
por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los materiales, nada se
abonara por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por cada dia
natural de retraso, contados a partir del dia de terminacién fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el Contratista
tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en concepto de intereses de
demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucion del
contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos retinan las condiciones
preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el Contratista no
justifiqgue que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de
ejecucion que tenga sefialado en el contrato

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos
nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran aumentos de obra
en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacion
de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes
totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos
de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.
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Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los
importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 77 .- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinara
el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de
ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva; la
cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se
abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construcciéon. En ningun caso, salvo
conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de
reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza, abono
completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no se
le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafia Aseguradora, respecto al importe de
los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entendera
que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en conocimiento
del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segun se describe en el Art. 81, en
base al Art. 19dela L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no
haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra disponer todo lo que sea
preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo
desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en él mas
herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma prevista
en el presente "Pliego de Condiciones Econédmicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o haga uso de
materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto
estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios,
propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en
el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante

el tiempo de ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata,
siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el apartado
c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicion adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes
garantias:

Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante un afo, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos de ejecucion
que afecten a elementos de terminacién o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por el promotor de un 5% del importe de la ejecucién
material de la obra.

Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos de los
elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificados en el art. 3 de la L.O.E.
Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales causados por vicios o defectos
que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan
directamente la resistencia mecanica y estabilidad del edificio
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15.3 CONDICIONES DE INDOLE TECNICA

CONDICIONES EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS. Art. 7° del CTE.

Las obras de construccion del edificio se llevaran a cabo con sujeciéon al proyecto y sus modificaciones autorizadas por el director de obra previa
conformidad del promotor, a la legislaciéon aplicable, a las normas de la buena practica constructiva, y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecucion de la obra.

Durante la construccion de la obra se elaborara la documentacién reglamentariamente exigible. En ella se incluird, sin perjuicio de lo que establezcan
otras Administraciones Publicas competentes, la documentacion del control de calidad realizado a lo largo de la obra. En el anejo Il del CTE se detalla,
con caracter indicativo, el contenido de la documentacion del seguimiento de la obra.

Cuando en el desarrollo de las obras intervengan diversos técnicos para dirigir las obras de proyectos parciales, lo haran bajo la coordinacién del director
de obra.

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran, segun sus respectivas competencias, los
controles siguientes:

Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2. del CTE.
Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3 del CTE, y
Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4 del CTE.

En todos los trabajos que se realicen en la obra, se observaran, y el encargado sera el responsable de hacerlas cumplir, las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las Obras de Construccién definidas en el Real Decreto 1627/97 y las determinaciones fijadas por el Reglamento de los Servicios
de Prevencion por Real Decreto 39/97, asi como lo dispuesto en la Ordenanza general de Seguridad e Higiene en el Trabajo, aprobado por Orden de 9
de Marzo de 1971, asi como cuantas Normas Técnicas Reglamentarias hayan dictado los Organismos competentes.

Todos los trabajos de replanteo necesarios para la ejecucion de las obras seran realizados por cuenta y riesgo del contratista, a los que la Direccion
Facultativa dara el visto bueno, previos los tramites legales que la tirada de cuerdas exija, en funcion de las disposiciones que los organismos oficiales
competentes (Ayuntamiento, Diputacién, Gobierno Vasco, etc.) hayan dictado sobre ellos.

Todos los materiales o partidas de obra cuyas condiciones de calidad no se especifiquen en el presente Pliego de Condiciones, o en las Normas que
en él se citan, cumpliran las especificaciones del Cédigo Técnico R.D.314/2006.

ALBANILERIA

Ladrillos ceramicos

El "Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccion RL-88 aprobado por Orden de 27 de Julio
de 1988" es de obligatoria observancia en la presente obra de construccion, complementando las condiciones que a continuacién se citan. No obstante
se podran emplear ladrillos especiales con el visto bueno de la Direcciéon Facultativa de la obra tras la justificacion documental que demuestre la
idoneidad de los mismos, para la funcion a que se destinen.

Caracteristicas

Tanto si son macizos, perforados o huecos, y si su destino es para fabricas con revestimiento (NV) o vistas (V), presentaran regularidad de color, forma,
dimensiones y masa, con las tolerancias indicadas en RL-88. Su resistencia a compresion (M = P = 100 Kp/cm2, H = 50 Kp/cm2), no ser heladizos, no
eflorescidos si son V, y con un limite de succion de 0,45 gr/cm2 por minuto, estaran garantizados por el fabricante con documentos de ensayos.

No presentaran defectos tales como fisuras, exfoliaciones, desconchados ni caliches.

Suministro y recepcién
Se suministraran empaquetados y descargados por medios mecanicos, nunca por vuelco. En el empaquetado figuraran las caracteristicas esenciales

y distintivo del fabricante.

La extraccion de muestras, su etiquetado, almacenaje y envio a laboratorio para su ensayo, si la documentacion presentada por el fabricante debe ser
contrastada segun el criterio de la Direccion de la Obra, asi como los correspondientes ensayos, sera todo ello realizado de acuerdo con lo especificado
en RL-88.

Ejecucion de cierres y tabiques

Todos ellos seran completamente verticales y bien alineados horizontalmente. En los paramentos de doble tabicén, se engarzaran ambos tabiques,
cruzando los ladrillos de un tabique a otro; se tendra sumo cuidado de que la masa de un tabique no tome contacto con la del otro; esta operacion se
hard, por lo menos, con cuatro piezas en cada metro cuadrado, pudiendo sustituirse este sistema con otro que, a juicio de la Direccion, ofrezca suficiente
garantia (ganchos de hierro, etc.). En la ejecucion de tabique, las dos ultimas hiladas se tomaran con mortero de yeso.

Norma basica de la Edificacion NBE FL-90 "Muros resistentes de fabrica de ladrillo"

Los tabiques o muros resistentes de fabrica de ladrillo, cumpliran las especificaciones de la Norma Basica NBE FL-90, aprobada por R.D. 1723/1990
de 20 Diciembre, asi como los cementos, cales, arenas, aguas y aditivos empleados en la fabricacién de morteros utilizados en el levante de aquellos.
El tipo de aparejo, tipo de juntas y enlace de la fabrica con los diferentes elementos constructivos de la obra se ajustaran a lo especificado en la citada
Norma Basica o en la NTE-EFL si la Direccién Facultativa no indica otra cosa.

Los muros de bloques ceramicos perforados (Termoarcilla) se levantaran de acuerdo a la normativa citada.

Fabricas de bloque de hormigén
Se levantaran de acuerdo con las especificaciones de la Norma NTE-EFB, con especial atencion a la disposicion de nervios de hormigén armado de

refuerzo y atado. Cumpliran asi mismo el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepciéon de Bloques de Hormigén RB-90, aprobado
por Orden de 4 de Julio de 1990.

Revestimientos

Se tendra especial cuidado en la preparacion de morteros para esta clase de operaciones, utilizando siempre cemento Portland, en cantidad suficiente
para evitar toda clase de penetracion de humedades vy, al extender se tendra cuidado de humedecer el paramento y proyectar el mortero lo mas
violentamente posible, actuar con rapidez y remover bien la masa, cada cinco o seis paladas, todo ello utilizando un mortero muy fluido. Los planeos
exteriores, en la fachadas Norte y Oeste llevaran material hidréfugo.

Un cuarto de hora después de haber hecho las operaciones indicadas, se le daran dos lechadas de cemento.

En ningln caso de utilizara para la confeccion de morteros, arena procedente del machaqueo de piedras areniscas con el pretexto de suavizar la masa
o facilitar el trabajo de raseos o talochados. En todo caso, la Direccién Facultativa podra admitir la proporcién que estime oportuna previa consulta por
parte de la Contrata.

Los revestimientos "monocapa" poseeran certificado de idoneidad y se aplicaran de acuerdo a sus especificaciones.

En la ejecucion de las demas partidas de albafileria se cumplimentara estrictamente lo sefialado en el Presupuesto y ateniéndose a las advertencias
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de la Direccion.

En el caso de tabiques prefabricados, se ajustaran a las prescripciones de los correspondientes Documentos de homologacién o Idoneidad Técnica
expedidos por el Laboratorio Homologado correspondiente.

SANEAMIENTO

Ejecucidn de las redes
Las zanjas para tuberias de conduccion de aguas sucias, se ejecutaran de acuerdo con las alineaciones indicadas en los planos y sus fondos llevaran

una pendiente uniforme.

Los conductos seran de la calidad y dimensiones indicadas en el presupuesto e irdn colocados sobre un buen lecho de arena y las juntas se haran con
buena masa de cemento y de forma que los tubos comprendidos en cada tramo entre arquetas estén perfectamente alineados en ambas direcciones
(en la direccion que marca la zanja y en la direccién de la pendiente).

Arquetas y sumideros
En todo cambio de direccién y al pie de las bajantes de aguas negras, se colocara una arqueta construida en las condiciones indicadas en el presupuesto.

Los sumideros seran siempre sifénicos, metalicos, o en todo caso homologados y sus dimensiones seran proporcionales a las necesidades de
evacuacion que se prevea.

El "Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones" O.15-1X-86 del MOPU se cumplira en cuanto al
presente Proyecto le concierne.

Los desagiies y bajantes en P.V.C. de aguas de lluvia o negras, frias o calientes, cumpliran las especificaciones de las normas UNE 53.114 y 53.332.
Por consideraciones de indole ecolégica y ambiental se utilizara el Polipropileno con preferencia al P.V.C., siempre que sea posible.

Las fosas sépticas se instalaran en caserios y viviendas unifamiliares en zona rural de acuerdo al D.F. 37/19-VI-1990.

SOLADOS Y ALICATADOS

Colocacion de baldosas y condiciones que deberan reunir los materiales

Sobre la superficie del soporte se aplicara un mortero resistente de consistencia plastica, que no produzca retracciones y sobre él, una capa
de cemento-cola. En grandes superficies se dispondran juntas elasticas que permitan la libre deformacion térmica (al exterior cada 2-3 m). Las baldosas
se colocaran con sus juntas perfectamente alineadas y perpendiculares entre si. Se tendra especial cuidado en que la superficie embaldosada quede
completamente plana y con una pendiente minima (0,3 a 0,5 por 100) hacia los desaglies. Se desechara toda pieza que presente el menor defecto,
tanto en dimensiones como en los cantos.

Colocacién de gradas
Las huellas de las gradas se colocaran completamente horizontales.
No se admitiran gradas que ofrezcan irregularidades mayores de 5 mm de anchura y 3 mm de altura.

YESOS

Todos los yesos empleados en la obra cumpliran las condiciones que se especifican en el "Pliego General de Condiciones para la recepcion de
Yesos y Escayolas en las obras de construccién RY-85", aprobado por Orden de 31-5-85, y seran homologados obligatoriamente de acuerdo con
el Decreto 1312/1986 de 25 de Abril del Ministerio de Industria y Energia.

CARPINTERIA

Carpinteria-taller

Las formas y dimensiones de los bastidores y marcos seran las indicadas en presupuesto y planos y se colocaran con ferreteria de buena calidad. Las
dimensiones maximas de bisagra a bisagra seran inferiores a los 80 centimetros y las dimensiones de las mismas no seran inferiores a los 12 centimetros.
Para las fallebas y demas dispositivos de cierre sera condicion indispensable la presentacion de muestras a la Direccién de la obra, para su aprobacion.
En la colocacion de los marcos, se tendra en cuenta el detalle de los planos, para el recibido de los mismos, que se hara siempre con buena masa de
hormigén: esto se exigira rigurosamente, sobre todo en los marcos de fachada, para evitar toda clase de penetraciones de humedades. No se admitira
ninguna madera hiimeda, con repelos, nudos, saledizos y otros defectos.

La contrata sera responsable de los desperfectos que sean consecuencia, aunque sea indirecta, de las deficiencias de calidad, grado de humedad o
colocacion tanto de la carpinteria de los huecos de fachada como de los interiores y tarima o parquet de madera.

Se consideraran validos los huecos y Lucernarios clasificados segun la norma UNE EN 12207:2000 y ensayados segun la norma UNE EN 1 026:2000
para las distintas zonas climaticas:

a) para las zonas climaticas Ay B: huecos y Lucernarios de clase 1, clase 2, clase 3, clase 4;

b) para las zonas climaticas C, D y E: huecos y Lucernarios de clase 2, clase 3, clase 4.

Carpinteria de aluminio
Los perfiles cumpliran las especificaciones técnicas de calidad, y seran homologados de acuerdo con las normas dictadas por el Real Decreto 2699/1985

de 27 de Diciembre del Ministerio de Industria y Energia. Se tendra en cuenta, a efectos del espesor necesario del anodizado, la situacion de la obra,
con especial atencién a su proximidad al mar u otra circunstancia que haga agresivo el ambiente.

Otras carpinterias
En el caso de instalacién de carpinterias de P.V.C., Poliuretano, Poliester, Acero, etc., el instalador facilitara los documentos que, emitidos por laboratorios

homologados, garanticen su idoneidad. Las de madera natural se trataran con proteccion a rayos U.V. a poro abierto.

Sellados
Se sellaran, tanto los huecos como sus acristalamientos, con siliconas o espumas avaladas por sus correspondientes certificados.

FONTANERIA
Abastecimiento de agua
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Todas las instalaciones cumpliran las "Normas Basicas para las instalaciones de suministro de agua" aprobadas por Orden de 9 de Diciembre de 1975
y Complemento por Resolucion de 14 de febrero de 1980 de la Direccion General de la Energia, y el "Pliego de Prescripciones técnicas generales para
tuberias de abastecimiento de agua". Orden de 28 de Julio de 1974 y "Contadores de agua fria" Orden de 28 de Diciembre de 1988 del MOPU
Todos los elementos seran de las dimensiones y calidad indicadas en el Proyecto.
Las tuberias de abastecimiento de agua fria seran preferentemente de Polietileno de alta densidad PE. Las de distribuicdn interior de agua fria y caliente,
de Polibutileno PB. Las de calefaccién, de Cobre, PB o PE serie 3. Los materiales plasticos que vayan a ser utilizados en calefaccién, agua sanitaria
fria y agua sanitaria caliente se ajustaran a las determinaciones fijadas por el Gobierno Vasco segun Orden de 18 de diciembre de 1996.
Las de hierro galvanizado soldadas o estiradas, cumpliran las prescripciones de la norma:

- UNE 19047/85: "Tubos de acero soldados y galvanizados para instalaciones de agua fria y caliente", o

- UNE 19048/85: "Tubos de acero sin soldadura, galvanizados para instalaciones de agua fria y caliente".
El recubrimiento galvanico se ajustara a las especificaciones de la norma UNE 37505/75: "Tubos de acero galvanizados en caliente. Caracteristicas.
Métodos de ensayo", con un aporte minimo de 400 gr. de zinc por m2 de superficie.
Los tubos de evacuacién de PVC o Polipropileno PP, estaran homologados y los primeros de acuerdo con las normas UNE 53114 y 53332, utilizando
para las aguas usadas la serie C, pudiendo serlo la serie F para ventilacién y aguas pluviales.

Montaje
Si a juicio de la Empresa o persona responsable del montaje de las instalaciones, los documentos del proyecto fueran insuficientes o no se ajustaran

tanto a las necesidades de la obra, por modificaciones posteriores, como a las exigencias de la legislacion vigente, la citada empresa, antes de iniciar
los trabajos, presentara a la Direccién Facultativa la documentacién que exija la definicion completa de las instalaciones que pretende realizar, con
especificacion de las calidades, dimensiones, marcas y modelos de todos los materiales incluidos en la obra, asi como de los sistemas de empalme,
fijado de la instalacién a la obra, etc.

Antes de comenzar la colocacion de los conductos tanto de traida como de evacuacion de agua y combustibles liquidos, se presentara una muestra a
la Direccién Facultativa, la cual, y por cuenta de la contrata, mandara hacer los analisis que crea oportunos para la verificacion de los materiales
empleados, especialmente las tuberias de hierro galvanizado, las cuales, aun cuando no se realizaran, no eximiran de su responsabilidad a la Contrata
respecto a las calidades y condiciones de colocacion.

Si en los documentos del Proyecto no se indica lo contrario, ni el instalador presenta otra alternativa a la Direccion Facultativa, toda la instalacion se
ajustara a lo especificado en las Normas Tecnoldgicas de la Edificacion IC, ID, IF, IG e IS.

Durante el montaje de la instalaciéon se citan como cuidados elementales a tener en cuenta, la limpieza de los materiales y aparatos antes de su
colocacién, taponar los agujeros previstos para la futura instalacion de aparatos, cuidar la caida de cascotes y otros objetos por las bajantes, sujetarlas
a la obra de fabrica con abrazaderas especiales para cada caso e independizar totalmente la instalacion de la estructura del edificio.

Las conducciones de agua caliente iran calorifugadas y encamisadas de modo que se permitan las dilataciones. Para evitar condensaciones, se ha de
cuidar que la separacion entre tuberias de agua caliente y fria sea como minimo de 4 cms. y, si éstas corren horizontalmente, la de agua caliente debe
ir encima de la de agua fria, ajustdndose a las prescripciones marcadas por las Instrucciones Técnicas aprobadas junto con el Reglamento de
Instalaciones Térmicas por Real Decreto 1751 de 31 de julio de 1998.

Se pondra especial cuidado en evitar el contacto de cualquier tuberia de hierro galvanizado con el yeso, y con mortero o terrenos en los que no se tenga
la certeza de que no existen indicios del mismo, o de cloruros.

El sellado de juntas de paso a través de muros o forjados se realizara con masillas plasticas.

Para la union de distintos materiales se tendra en cuenta la posibilidad de electrdlisis en funcién de la composicion de los materiales mismos, su orden
segun la direccion del liquido contenido y la composicién quimica de este ultimo.

Se consideran materiales incompatibles con las aguas agresivas, los siguientes:

acero galvanizado aguas duras

plomo aguas blandas

cobre aguas amoniacales
hormigoén aguas sulfatadas
fibrocemento aguas acidas (detergentes, grasas, etc.)

En el caso de utilizarse en las acometidas o distribucion de agua fria o caliente, conductos de Polietileno, Polibutileno, Polipropileno o similares, éstos
cumpliran las especificaciones de las normas UNE 53131 y 53133 y demas correspondientes a los materiales que los componen.

APARATOS SANITARIOS

Los aparatos sanitarios ceramicos para utilizar en locales de higiene corporal, cocinas y lavaderos, estaran homologados de acuerdo con la Orden de
14 de Mayo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia.

EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION-HE.3. Segun DB HE

Ahorro de Energia

Equipos

Las lamparas, equipos auxiliares, luminarias y resto de dispositivos cumpliran lo dispuesto en la normativa especifica para cada tipo de material.
Particularmente, las lamparas fluorescentes cumpliran con los valores admitidos por el Real Decreto 838/2002, de 2 de agosto, por el que se establecen
los requisitos de eficiencia energética de los balastos de lamparas fluorescentes.

Control de recepcion en obra de productos
Se comprobara que los conjuntos de las lamparas y sus equipos auxiliares disponen de un certificado del fabricante que acredite su potencia total.

5 Mantenimiento y conservacion

Para garantizar en el transcurso del tiempo el mantenimiento de los parametros luminotécnicos adecuados y la eficiencia energética de la instalaciéon
VEEI, se elaborara en el proyecto un plan de mantenimiento de las instalaciones de iluminacién que contemplard, entre otras acciones, las operaciones
de reposicion de lamparas con la frecuencia de reemplazamiento, la limpieza de luminarias con la metodologia prevista y la limpieza de la zona iluminada,
incluyendo en ambas la periodicidad necesaria. Dicho plan también debera tener en cuenta los sistemas de regulacién y control utilizados en las
diferentes zonas.

ELECTRICIDAD

La instalacién eléctrica y los conductores empleados se regiran por el "Reglamento Electrotécnico para baja tensién" aprobado por Real Decreto
842/2002 de 2 de agosto asi como las ITC.BT. 01 a BT 51 que se adjuntan al Real Decreto y cuantas Normas UNE se referencian en su ITC-BT-02.

Art.6. Equipos y Materiales
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Los materiales y equipos utilizados en las instalaciones deberan ser utilizados en la forma y para la finalidad que fueron fabricados. Los incluidos en el
campo de aplicacion de la reglamentacion de transposicion de las Directivas de la Unién Europea deberan cumplir con lo establecido en las mismas.

En lo no cubierto por tal Reglamentacion se aplicaran los criterios Técnicos preceptuados por el presente Reglamento. En particular se incluiran junto
con los equipos y materiales las indicaciones necesarias para su correcta instalacion y uso, debiendo marcarse con las siguientes indicaciones minimas:
Identificacion del fabricante, representante legal o responsable de la comercializacion.

Marca y modelo.

Tension y Potencia (o intensidad) asignadas.

Cualquier otra indicacién referente al uso especifico del material o equipo, asignado por el fabricante.

Art.18.- Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
= Segun lo establecido en el articulo 12.3 de la Ley 21/1992, de Industria, la puesta en servicio y utilizacion de las instalaciones eléctricas se condiciona
al siguiente procedimiento:

a) Debera elaborarse, previamente a la ejecucion, una documentacién técnica que defina las caracteristicas de la instalacion y que, en funcién de sus
caracteristicas, segun determine la correspondiente ITC, revestira la forma de proyecto o memoria técnica.

b)  La instalacion debera verificarse por el instalador, con la supervision del director de obra, en su caso, a fin de comprobar la correcta ejecucion y
funcionamiento seguro de la misma.

c)  Asimismo, cuando asi determine la correspondiente ITC, la instalacién debera ser objeto de una inspeccion inicial por un organismo de control.

d) Alaterminacién de la instalacién y realizadas las verificaciones pertinentes y, en su caso, la inspeccion inicial, el instalador autorizado ejecutor de la
instalacion emitira un certificado de instalacion, en el que se hara constar que la misma se ha realizado de conformidad con lo establecido en el
Reglamento y sus instrucciones técnicas complementarias y de acuerdo con la documentacién técnica. En su caso, identificara y justificara las
variaciones que en la ejecucion se hayan producido con relacion a lo previsto en dicha documentacién.

e) El certificado, junto con la documentacién técnica y, en su caso, el certificado de direccién de obra y el de inspeccion inicial, debera depositarse ante el
érgano competente de la Comunidad Auténoma, con objeto de registrar la referida instalacion, recibiendo las copias diligenciadas necesarias para la
constancia de cada interesado y solicitud de suministro de energia. Las Administraciones competentes deberan facilitar que estas documentaciones
pueden ser presentadas y registradas por procedimientos informaticos o telematicos.

= Las instalaciones eléctricas deberan ser realizadas unicamente por instaladores autorizados.

= Laempresa suministradora no podra conectar la instalacion receptora a la red de distribucion si no se le entrega la copia correspondiente del certificado
de instalacion debidamente diligenciado por el érgano competente de la Comunidad Auténoma.

= No obstante, lo indicado en el apartado precedente, cuando existan circunstancias objetivas por las cuales sea preciso contar con suministro de energia
eléctrica antes de poder culminar la tramitacién administrativa de las instalaciones, dichas circunstancias , debidamente justificadas y acompafadas de
las garantias para el mantenimiento de la seguridad de las personas y bienes y de la no perturbacion de otras instalaciones o equipos, deberan se
expuestas ante el érgano competente de la Comunidad Auténoma, la cual podra autorizar, mediante resolucién, motivada, el suministro provisional para
atender estrictamente aquellas necesidades.

= En caso de instalaciones temporales (congresos y exposiciones, con distintos stands, ferias ambulantes, festejos, verbenas, etc.), el 6rgano competente
de la Comunidad podra admitir que la tramitacion de las distintas instalaciones parciales se realice de manera conjunta. De la misma manera, podra
aceptarse que se sustituya la documentacién técnica por una declaracién, diligenciada la primera vez por la Administracién, en el supuesto de
instalaciones realizadas sistematicamente de forma repetitiva.

Art.19.- Informacién a los usuarios

Como anexo al certificado de instalacion que se entregue al titular de cualquier instalacién eléctrica, la empresa instaladora debera confeccionar unas
instrucciones para el correcto uso y mantenimiento de la misma. Dichas instrucciones incluiran, en cualquier caso, como minimo, un esquema unifilar
de la instalacion con las caracteristicas técnicas fundamentales de los equipos y materiales eléctricos instalados, asi como un croquis de su trazado.
Cualquier modificacién o ampliacion requerira la elaboracion de un complemento a lo anterior, en la medida que sea necesario.

El sistema de iluminacion estara proyectado en aras de evitar los riesgos causados por la iluminacién inadecuada en atencion al DB-SU.4.

COMBUSTIBLES

Las instalaciones de gas y otros carburantes liquidos se realizaran, y sus componentes cumpliran la siguiente normativa.

Reglamento de Instalaciones de Gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales
Real Decreto 1853/93 22 octubre 1993. M° Presidencia. B.O.E. 24 noviembre 1993. Correccion de errores. B.O.E. 08 marzo 1994

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gases combustibles
Orden 17 diciembre 1985. M° de Industria y Energia. B.O.E. 09 enero 1986

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e Instrucciones Técnicas complementarias ITC-MIG.

Orden 18 noviembre 1974. M° de Industria y Energia. B.O.E. 06 diciembre 1974. Correccién de errores B.O.E. 14 febrero 1985.
Modificacién puntos 5.1 y 6.1 del Reglamento.

Orden 26 octubre 1983. M° de Industria y Energia. B.O.E. 08 noviembre 1983. Correccién de errores B.O.E. 23 julio 1984.

Modificacion de las Instrucciones ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 y 5.6.
Orden 6 julio 1984. M° de Industria y Energia. B.O.E. 23 julio 1984.

Modificacién de las Instrucciones ITC-MIG-5.1
Orden 9 marzo 1994. M° de Industria y Energia. B.O.E. 21 marzo 1994.

Modificacién de las Instrucciones ITC-MIG-R.7.1, MIG-R.7.2
Orden 29 mayo 1998. M° de Industria y Energia. B.O.E. 11 junio 1998.

Reglamento sobre instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depésitos fijos.
Orden 29 enero 1986. M° de Industria y Energia. B.O.E. 22 febrero 1986.

Normas para instalaciones de gases licuados del petroleo, con depésitos de capacidad superior a 15 kg.
Resolucién de 25-11-63 de la Direccién general de industrias siderometallrgicas.
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Reglamento de Instalaciones Petroliferas.
Real Decreto 2085/94 20 octubre 1994. M° de Industria y Energia. B.O.E. 27 enero 1995. Correccion de errores B.O.E. 12-agosto 1985.

MI-IP03. Instalaciones Petroliferas para uso propio. Instruccion Técnica complementaria.
Real Decreto 1427/97 15 septiembre 1997. M° de Industria y Energia. B.O.E. 23 octubre 1997.
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Reglamento de aparatos que utilizan gas como combustible.
Real Decreto 494/1988 M° de Industria y Energia.

Instrucciones técnicas complementarias de aparatos que utilizan gas como combustible.
ITC MIE.AG. O. 7-6-88 y modificaciones posteriores. M° Industria y Energia.

Contadores de gas.
0. 26-XII-88 M° de Industria y Energia.

Disposiciones de aplicacion de la directiva 90/396CEE sobre aparatos de gas.
R.D.1428/27-XI-9. M° de Industria, Comercio y Turismo.

Modificacion del Reglamento de Instalaciones Petroliferas y de las ITC-MI-IP03 e ITC-MI-IP04
Real Decreto 1523/1999. 01 octubre 1999. M° de Industria y Energia

Reglamento de almacenamiento de Productos Quimicos.
Real Decreto 379/2001 06 abril 2001 Me de Ciencia y Tecnologia B.O.E. 10/05/01

Evacuacion de gases de la combustion de instalaciones individuales procedentes de calderas y calentadores.
Orden 12 julio 2000, y Orden 17 febrero 2004.

Instrucciones provisionales de evacuacién a patios de ventilacion de productos de la combustion de instalaciones individuales procedentes de calderas a
gas en edificios existentes.
Resolucion de 04 septiembre 2000.

INSTALACIONES FRIGORIFICAS

Las instalaciones frigorificas y sus elementos cumpliran el "Reglamento de Sequridad para Plantas e Instalaciones frigorificas" R.D. 3099/8-1X-77
y las Instrucciones Complenentarias MI-IF aprobadas por Ordenes de 24-1-78 a 23-XI-94 y la ITC MIE-AP-9 del M° de Industria y Energia.

PINTURAY REVESTIMIENTOS

Se daran los bafios indicados en el Presupuesto y la Memoria. Las pinturas seran de buena calidad y de los colores indicados por los Arquitectos. Las
caracteristicas de los distintos productos aplicados, asi como su aplicacion seran funcién del soporte, de su localizacién al exterior o interior, y
cumpliran las especificaciones de la Norma Tecnoldgica NTE-RPP/1976. Se tendera al uso de pinturas naturales al silicato.

VIDRIOS

Los vidrios responderan a las caracteristicas técnicas definidas en proyecto, cumpliendo las determinaciones del DB-SU.2 sobre seguridad frente al
riesgo de impacto, DB-SU.1, en lo que a dimensionado se refiere para asegurar la limpieza de los mismos sin riesgos de caidas y responderan de los
factores solares y transmitancias que se requiera segun el DB-HE.1 de Limitacién de la Demanda Energética.

Vidrios planos.- Cumpliran las especificaciones de destino, medidas, condiciones de puesta en obra, etc., asi como sus complementos, determinadas
en la Norma NTE-FVP.

Vidrios especiales.- Cumpliran las especificaciones de destino, medidas, condiciones de puesta en obra, etc., asi como sus complementos,
determinadas en la Norma NTE-FVE.

Vidrios templados.- Cumplirdn las especificaciones de destino, medidas, condiciones de puesta en obra, etc., asi como sus complementos,
determinadas en la Norma NTE-FVT.

Vidrios blindados transparentes o translucidos.- Seran homologados de acuerdo con la Orden de 13 de Marzo de 1989 del Ministerio de Industria y
Energia.

AISLANTES TERMICOS

CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el calculo del coeficiente de transmisién térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presente
proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmicas, que
a continuacion se sefalan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método de ensayo que en cada caso establezca la Comisién de Normas UNE
correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada tipo, con indicacién del método de ensayo para cada tipo de material establezca
la Comision de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la Direccién facultativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a colocar
el material aislante, podra ademas exigirse:

Resistencia a la comprension.

Resistencia a la flexion.

Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.

Deformacién bajo carga (Mddulo de elasticidad).

Comportamiento frente a parasitos.

Comportamiento frente a agentes quimicos.

Comportamiento frente al fuego.

CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES AISLANTES.
En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse las siguientes condiciones:

El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consumidor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figuran en el
presente proyecto.

El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los materiales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran el autocontrol
de su produccion.

Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin necesidad de
efectuar comprobaciones o ensayos.
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EJECUCION
Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles constructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados con
las instrucciones que la direccion facultativa dicte durante la ejecucién de las obras.

OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizara y comprobara los pedidos de los materiales aislantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA
La Direccion Facultativa de las obras, comprobara que los materiales recibidos retinen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucion de la
obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

Fibra de vidrio
Son de obligado cumplimiento las especificaciones técnicas del R.D. 1637/1986 de 13 de Junio y la homologacion de los productos de Fibra de vidrio
utilizados como aislantes térmicos.

Poliestireno expandido
Son de obligado cumplimiento las especificaciones técnicas del R.D. 2709/1985 de 27 de Diciembre y su homologacion por el Ministerio de Industria y
Energia asi como la Norma UNE 92.110.

NORMA BASICA NBE-CA-88, LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).

Cumplimiento de la Norma NBE-CA-88 sobre condiciones acusticas de los edificios.- Todos los elementos constructivos, materiales, instalaciones
y su ejecucion o puesta en obra se atendran a las especificaciones dictadas en la Norma Basica de la Edificacion NBE-CA-88, sobre condiciones
acusticas en los edificios, definidas para la presente obra en la memoria técnica del proyecto de ejecucion.

Las propiedades acusticas de los materiales del proyecto cuyas caracteristicas se especifican en la Norma o la Memoria Técnica del proyecto, seran
garantizadas por el fabricante y avaladas por la correspondiente documentacion de idoneidad.

COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO segun DB-SI. Seguridad en caso de Incendio

Condiciones Técnicas exigibles a los materiales

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia, se clasifican a los efectos de su reaccion ante el fuego, de acuerdo con el Real
Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o0 como revestimiento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el capitulo
1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la Construccién y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propiedades de
reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados en laboratorios
oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su comportamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un
laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la ignifugacion,
o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustituciéon y aquellos que vayan situados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material sin
ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida en cuenta.

Condiciones Técnicas exigibles a los elementos constructivos.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la construccién queda fijado por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento es capaz de
mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas caracteristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante (R),
integridad (E), aislamiento (1), radiacion (W), acciéon mecanica (M), cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la combustion de hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duraciéon de la estabilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH),
funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionalidad de los extractores pasivos de humo y calor (B)

La clasificacion, segun las caracteristicas de reaccién al fuego o de resistencia al fuego, de los productos de construcciéon que aun no ostenten el
marcado CE o los elementos constructivos, asi como los ensayos necesarios para ello deben realizarse por laboratorios acreditados por una entidad
oficialmente reconocida conforme al Real Decreto 2200/1995 de 28 de diciembre, modificado por el Real Decreto 411/1997 de 21 de marzo.

En el momento de su presentacion, los certificados de los ensayos antes citados deberan tener una antigiedad menor que 5 afios cuando se refieran
a reaccion al fuego y menor que 10 afios cuando se refieran a resistencia al fuego.

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento constructivo, se verificara mediante los ensayos descritos en las normas UNE que figuran
en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplificados que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén ante la
accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para determinar
la resistencia de los elementos de acero ante la accion representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se establece un
método simplificado de calculo que permite determinar la resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la accién representada
por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de fabrica de ladrillo
ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén, ante la exposicion térmica, segun la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos, deberan
demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en la documentacién técnica de los mismos su clasificacion a efectos de resistencia
ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laboratorios oficialmente homologados para este fin por la Administracion del Estado.

EI ANEJO SI G. contiene, con caracter informativo, las normas de clasificacion, de ensayo y de especificacion de producto que guardan relacién con la
aplicacion del DB Sl

Instalaciones
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Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el articulo 3 del DB S| 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores moviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores mdviles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A
PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion, duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanqueidad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones especiales.

UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construccion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente extintor:

Extintores de agua, Extintores de espuma, Extintores de polvo, Extintores de anhidrido carbonizo (C02), Extintores de hidrocarburos halogenados,
Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincion contenidos en extintores portatiles cuando consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se ajustaran
a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos halogenados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion, segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o inferior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio de
transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes extintores.
Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio, proximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visibilidad y
acceso.

Su ubicacion debera sefializarse, conforme a lo establecido en la Norma UNE 23-033-81 'Proteccién y lucha contra incendios. Sefializacion”.

Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a paramentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor quede como
maximo a 1,70 m. del suelo.

Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o atmosféricos deberan estar protegidos.

Condiciones de mantenimiento y uso

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion, control y extincion del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particular, los extintores moéviles, deberan someterse a las operaciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo que estipule
el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993 - B.O.E.14.12.93

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

Durante todo el proceso edificatorio se evitara la utilizacién de materiales y productos que, por si 0 como consecuencia de su manipulacion, puedan
producir contaminacién ambiental por emision o vertido.

Si se pretende utilizar alguno de los productos de los denominados Contaminantes en el Anexo |l de la Ley de Protecciéon del Ambiente Atmosférico
38/22-X11-72 y su desarrollo en los posteriores Reales Decretos se notificara a la Direccidn sin cuya autorizacion no se hara uso del mismo.

Se estara asi mismo a las determinaciones de la Ley general de proteccion del Medio Ambiente del Pais Vasco, Ley 3/1998; a las determinaciones y
justificaciones derivadas de los estudios de impacto ambiental en el marco normativo autonémico de Evaluacion del Impacto Ambiental, Decreto
183/2003 y a la Prevencion y correccion de la Contaminacion del suelo segun la Ley 1/2005

Se tendra asimismo en cuenta el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, D. 171/1985 en orden a realizar las obras de
acuerdo al mismo cuando el uso previsto de los locales lo exija, siguiendo los contenidos referidos en el decreto de actividades exentas de obtencion
de licencia segun la ley 3/1998, Decreto 165/1999.

CONTROL DE CALIDAD

Normativa

Segun figura en el Coédigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante el REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, los Proyectos de
Ejecucién deben incluir, como parte del contenido documental de los mismos, un Plan de Control que ha de cumplir lo recogido en la Parte | en los
articulos 6 y 7, ademas de lo expresado en el Anejo II.

Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucion de la obra realizaran, segun sus respectivas competencias, los
controles siguientes:

Control de recepcion en obra de los productos, equipos y sistemas que se suministren a las obras de acuerdo con el articulo 7.2. El control de recepcién
tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto.
Este control comprendera:

El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucién de la obra, los documentos de identificacion del producto
exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacion comprendera, al
menos, los siguientes documentos:

Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica;

Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado
CE de los productos de construccién, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que
afecten a los productos suministrados.

El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos
exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3;

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucién de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados
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por ella.

El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos
productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por la direccién facultativa sobre el
muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Control de ejecucion de la obra de acuerdo con el articulo 7.3

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de obra verificando su replanteo, los materiales
que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles
a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las
instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten
los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas
constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el
uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

Control de la obra terminada de acuerdo con el articulo 7.4.

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente terminadas, deben
realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en el proyecto u
ordenadas por la direccion facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.

En caso de que, por aplicacion del Decreto 238/1996, de 22 de octubre del Departamento de Ordenacion del Territorio, Vivienda y Medio Ambiente del
Gobierno Vasco, sea preceptiva la inclusion de un Programa de Control de Calidad en el Proyecto de Ejecucion, el control de los materiales y la ejecucion
de la obra se llevaran a cabo segun lo dispuesto en dicho documento, salvo aquellos capitulos que no estén en él recogidos, que se regiran por lo
dispuesto en este Pliego de Condiciones.

En caso contrario, las prescripciones y los ensayos seran los reflejados en este Pliego de Condiciones y en las Normas en él mencionadas.

Laboratorios

El Promotor contratara directamente con un Laboratorio legalmente acreditado, y con cargo a la partida correspondiente del presupuesto, los servicios
de control complementarios a la inspeccién de la Direccion Facultativa, que garanticen la calidad de los materiales y la ejecucién de las unidades de
obra, seglin se han establecido en este Pliego. EI Promotor podra delegar en el Director y éste en el Contratista la facultad de contratar los citados
Servicios.

Todo material o componente que llegue a la obra, tanto si va a permanecer como parte de la misma o como elemento auxiliar durante su ejecucion,
sera controlado por el Técnico de control en lo que respecta a su documentacion de marca o idoneidad reconocida y suficiente.

Las caracteristicas de las obras de hormigén armado que, por la aplicacién de la Instruccién que las rige, implican un control tanto de los materiales
como de la ejecucion, se concretan en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares adjunto.

Resultados y aceptacion o rechazo de los materiales y unidades de obra

Cuando los materiales o resultados de los ensayos, pruebas o andlisis no sean conformes a lo especificado en el Proyecto, la Direcciéon de Obra
establecera y justificara las medidas correctoras oportunas, reflejandolas en el Libro de Ordenes.

En los casos en que la Direccién considere no aceptable una partida cualquiera de la obra, se consideraran como condiciones objetivas de no aceptacion
las definidas por este Pliego de Condiciones, por las correspondientes Normas de obligado cumplimiento, y en su defecto, por las Normas Tecnoldgicas
de la Edificacién NTE, pudiendo la Contrata exigir su aceptacion si la partida las cumple.

Sellos de calidad

Los materiales, productos, equipos y sistemas que tengan concedido Sello de calidad, tendran preferencia respecto al resto, e incluso seran de obligada
puesta en obra, si los alternativos existentes en el mercado no estan avalados por marca de procedencia, certificado de garantia de Laboratorio
oficialmente homologado, o si la propia Direccién Facultativa no ha determinado especificamente su uso por orden directa.

Documentacién del control de la obra
El control de calidad de las obras realizado incluira el control de recepcion de productos, los controles de la ejecucion y de la obra terminada. Para ello:

El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es conforme con lo establecido en el proyecto,
sus anejos y modificaciones.

El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucion de la obra la documentacion de
los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podra servir, si asi lo autorizara el director de la
ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Durante la ejecucion de la obra la Direccion de Obra dispondra de los albaranes, certificados de garantia y marcas o sellos de calidad de los materiales
que se reciban en obra.

La direccion de obra recopilara durante la duracion de la misma la siguiente documentacion:

los resultados los ensayos, pruebas y analisis realizados asi como la Certificacion del/los Laboratorios.

la documentacion relativa a certificados de garantia, marcas o sellos de calidad, homologaciones, etc.

Los albaranes de los materiales recibidos en obra.

Las medidas correctoras aplicadas a resultados no satisfactorios del control.

Las modificaciones realizadas en cuanto a calidad de materiales o especificaciones con respecto a lo definido en el Proyecto.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el director de la ejecucion de la obra en el Colegio
Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de
su contenido a quienes acrediten un interés legitimo

Al certificado final de obra se le unira como anejo la relacién de los controles realizados durante la ejecucion de la obra y sus resultados.

SEGURIDAD Y SALUD
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Generalidades

Como Normativa general se atendera a lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97 de 24 octubre 1997 sobre Disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en las Obras de Construccion, (en él se contempla el contenido del “Estudio Basico de Seguridad y Salud”, del “Estudio de Seguridad y Salud” y
del “Plan de Seguridad y Salud en el trabajo”), en el Real Decreto 171/2004, desarrollo del articulo 24 coordinacién de actividades empresariales de la ley
de Prevencion de Riesgos Laborales y a la propia Ley 31/95 de 8 noviembre 1995 y Ley 54/03 sobre Prevenciéon de Riesgos Laborales y al Real
Decreto 39/97, modificado por Real Decreto 780/98 que establece el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Los Trabajos previos y la Sefializacion en obra seguira lo dispuesto en el Anexo IV del R.D. 1627/97, en la Ordenanza Laboral de Construccion, Vidrio
y Ceramica, aprobada por Orden Ministerial de 28-8-70, y en la disposicion final tnica 2 del Convenio General de la Construccion, de aplicacion a las
empresas incluidas en dicho convenio. Cumpliran, ademas, con las Disposiciones minimas de Sefializacion de Seguridad y Salud en el Trabajo
aprobadas por Real Decreto 485/97 de 14 abril 1997.

Los vestuarios, aseos y otras instalaciones que se dispongan en obra se realizaran segun lo dispuesto en el R.D. 1627/97 y en la Ordenanza Laboral
de Construccion.

Los Riesgos eléctricos deberan paliarse cumpliendo con el R.D. 1627/97 y el Reglamento de Baja Tensién, asi como con la Orden Ministerial de 9 de
marzo de 1971. La instalacion eléctrica provisional de obra se realizara por empresa autorizada y siendo de aplicacion lo sefalado en el vigente
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension y Norma UNE 21.027

Los movimientos de Tierras, Demoliciones y trabajos de Estructura se realizaran segun lo dispuesto en el R.D. 1627/97, la Ordenanza Laboral de la
Construccion y el R.D. 1215/97 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud para la utilizaciéon de Equipos de Trabajo.

Andamios y escaleras se realizaran segun lo dispuesto en el R.D. 1627/97, la Ordenanza Laboral de la Construcciéon y el Real Decreto 486/97 sobre
Seguridad y Salud en los Lugares de Trabajo.

Los equipos de Proteccién Individual cumpliran con lo dispuesto en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales y en el Real Decreto 773/97 sobre
utilizacion de Equipos de Proteccién Individual.

La Maquinaria de elevaciéon y maquinaria en general, asi como el manejo de cargas, deberan cumplir con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/97, en
el Real Decreto 1215/97 sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo, el Real Decreto 1435/92 Reglamento de Maquinas, el Real Decreto 2291/85
Reglamento de Aparatos de Elevacion y el Real Decreto 487/97 sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a la Manipulacién de
cargas.

Por otro lado, se atendera a lo dispuesto en las Normas Técnicas reglamentarias sobre Homologacion de Medios de Proteccion Personal del Ministerio
de Trabajo: Cascos de seguridad no metalico B.O.E. 30-12-74, Protecciones auditivas B.O.E. 1-9-75, Guantes aislantes de la electricidad, B.O.E. 3-9-
75, Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos B.O.E. 12-2-80, Cinturén de sujecion B.O.E. 2-9-77, Gafas de montura universal para proteccion
contra impactos B.O.E. 17-8-78, Oculares de proteccion contra impactos B.O.E. 7-2-79, Cinturones de suspensién B.O.E. 16-3-81, Cinturones de caida
B.O.E. 17-3-81, Aislamiento de seguridad de las herramientas manuales, en trabajos eléctricos de baja tensién B.O.E. 10-10-81, Bota impermeable
al agua y a la humedad B.O.E. 22-12-81, Dispositivos anticaidas, B.O.E. 14-12-81, y otras.

Obligaciones del promotor

Previo al comienzo de la Obra o en el momento que exista constancia de ello, el Promotor esta obligado en aplicacién del R.D. 1627/97 a nombrar un
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la Ejecucién de la Obra, siempre que en la obra intervenga mas de una empresa, o una empresa
y trabajadores auténomos o diversos trabajadores auténomos, teniendo consideracion de empresarios a los efectos previstos en la Normativa sobre
Prevencion de Riesgos Laborales, los Contratistas y Subcontratistas. EI Promotor debera asi mismo y previo el inicio de la obra efectuar aviso previo a
la autoridad laboral segiin modelo del Anexo Il del R.D. 1627/97, que debera exponerse de forma visible en la obra y actualizarse durante el desarrollo
de la obra, y donde, entre otros datos, se recojan los contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos que vayan siendo contratados.
Igualmente, abonara a la Empresa Constructora, previa certificacién de la Direccion Facultativa, las partidas incluidas en el “Presupuesto del Estudio
de Seguridad”.

Obligaciones de la empresa constructora

La Empresa Constructora esta obligada a cumplir las directrices contenidas en el Estudio de Seguridad, a través del Plan de Seguridad y Salud,
coherente con el anterior y con los sistemas de ejecucion que la misma vaya a emplear. El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado por el
Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion si hubiese sido preciso su nombramiento o por la Direccion Facultativa cuando deba
ésta asumir las funciones correspondientes al Coordinador de Seguridad en Ejecucion.

El Pliego de Condiciones particulares a incluir en los Estudios de Seguridad y Salud especifican las normas legales y reglamentarias aplicables a las
especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las prescripciones que han de cumplirse en relacién con las caracteristicas, la utilizacién y la
conservacion de las maquinas, Utiles, harramientas, sistemas y equipos preventivos.

Disposiciones minimas

En cualquier caso las disposiciones minimas de Seguridad y Salud que deberan aplicarse en las obras estaran a lo dispuesto en el Anexo IV del Real
Decreto 1627/97.

Las zonas de trabajo deberan contar con la estabilidad y solidez necesarios para trabajar de una manera segura, debera contarse con vias de salida y
emergencia que permanezcan libres y desemboquen en zonas de seguridad, en funcion de las caracteristicas de la obra contaran con los equipos de
deteccion y lucha contra incendios precisos que habran de mantenerse en las condiciones 6ptimas de uso. Debera cuidarse que los lugares de trabajo
cuenten con la ventilacion e iluminacion necesarios y evitar la exposicion de los trabajadores a niveles nocivos de ruido, factores externos nocivos,
cargas excesivas, etc, cuidando al maximo la adaptacion del puesto de trabajo al trabajador.

Sera responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en todo momento por personal con suficiente formacioén para
ello, contando con el material y las instalaciones indispensables.

Se debera contar con servicios higiénicos suficientes de uso diferenciado por sexo, segln las necesidades de la obra.

Los puestos de trabajo moéviles por encima o por debajo del suelo deberan ser sélidos y estables para el nimero de trabajadores que hayan de utilizarlos
y para las cargas que deban manejarse, debiendo ser verificados de manera apropiada. Los trabajadores deberan estar protegidos contra todo tipo de
riesgos primando las protecciones colectivas frente a las individuales. Los trabajos especificos que requieran un grado de especializacion determinado
deberan ser desarrollados por personal cualificado con la titulacion y formacién suficiente.

Los aparatos elevadores y accesorios de izado utilizados en obra deberan cumplir con las especificaciones de la normativa vigente, estar
convenientemente sefializados para el uso a que se disponen y en ningln caso ser utilizados para fines distintos de aquellos a los que estén destinados.
Dado que la Normativa vigente respecto a Seguridad y Prevencion de riesgos es tan extensa como minuciosa en la descripcion de los riesgos a los que
estan sometidos los trabajadores en los distintos tajos de la obra, se considera Condicién Indispensable en toda obra, la lectura atenta por parte de
todos los responsables de la misma (Promotor, Direccion Técnica, Constructor, Encargado general, Encargados de cada gremio, incluso seria
recomendable que cada trabajador) de los documentos de seguridad de la obra, y de los textos de la legislacién vigente que se enumeran en dichos
documentos, entre los que se destacan los referidos al comienzo de este apartado.

DERRIBOS

En toda obra de demolicién se tendran en cuenta las determinaciones de la Ley 10/98 y Ley 62/2003 de Residuos, asi como normativas autonémicas
sobre Gestion de Residuos inertes e inertizados, Decreto 423/1994 y contenido de los proyectos técnicos y memorias descriptivas de instalaciones de

vertederos de residuos inertes y/o inertizados, rellenos y acondicionamiento del terreno de Orden, 15 febrero 1995
Asi mismo se conocerd y respetara el Plan nacional de Residuos de Construccion y Demolicién 2001-2006 y posteriores,
Resolucién del 14/06/2001 del Ministerio de Medio Ambiente.

El presente pliego recoge los trabajos de derribo y demolicién, pudiendo realizarse la misma de cualquiera de los siguientes modos, segun lo explicitado
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en la memoria del Proyecto:

- Operaciones y trabajos destinados a la supresién progresiva, total o parcial, de un edificio o de un elemento constructivo concreto, aprovechando
parte de los materiales que lo integran para ser nuevamente empleados. En funcién del procedimiento empleado en cada caso se establecen las
siguientes denominaciones:

- Demolicion elemento a elemento, planeando la misma en orden generalmente inverso al que se siguié durante la construccion.

- Demolicién por colapso, llevado a cabo, tras el pertinente estudio especial, bien por empuje de maquina, por impacto de bola de gran masa, metodos
ambos no autorizados contra estructuras metalicas ni de hormigén armado, o mediante el uso de explosivos.

- Demolicién combinada, cuando se utilicen los dos procedimientos anteriores, debiendo figurar claramente especificado el plano divisorio entre uno y
otro asi como el orden de los mismos.

Los unicos componentes que aparecen en los trabajos de derribo de un edificio o parte de él son los materiales que se producen durante ese mismo
derribo y que, salvo excepciones, seran trasladados integramente a vertedero.

Antes del inicio de las actividades de demolicion se reconocerd, mediante inspeccion e investigacion, las caracteristicas constructivas del edificio a
demoler, intentando conocer:

- La antigliedad del edificio y técnicas con las que fue construido.

- Las caracteristicas de la estructura inicial.

- Las variaciones que ha podido sufrir con el paso del tiempo, como reformas, apertura de nuevos huecos, etc.

- Estado actual que presentan los elementos estructurales, su estabilidad, grietas, etc.

- Estado actual de las diversas instalaciones.

Este reconocimiento se extendera a las edificaciones colindantes, su estado de conservacion y sus medianerias a fin de adoptar medidas de precaucion
tales como anulacién de instalaciones, apuntalamiento de alguna parte de los edificios vecinos, separacion de elementos unidos a edificios que no se
han de demoler, etc; finalmente, a los viales y redes de servicios del entorno del edificio a demoler que puedan ser afectadas por el proceso de demolicion
o la desaparicion del edificio.

Todo este proceso de inspeccién servira para el necesario disefio de las soluciones de consolidacion, apeo y proteccion relativas tanto al edificio o
zonas del mismo a demoler como a edificios vecinos y elementos de servicio publico que puedan resultar afectados.

En este sentido, deberan ser trabajos obligados a realizar y en este orden, los siguientes:

- Desinfeccién y desinsectacion de los locales del edificio que hayan podido albergar productos téxicos, quimicos o animales susceptibles de ser
portadores de parasitos; también los edificios destinados a hospitales clinicos, etc.; incluso los sétanos donde puedan albergarse roedores o las cubiertas
en las que se detecten nidos de avispas u otros insectos en grandes cantidades.

- Anulacién y neutralizacion por parte de las Compafiias suministradoras de las acometidas de electricidad, gas, teléfono, etc. asi como tapado del
alcantarillado y vaciado de los posibles depdsitos de combustible. Se podra mantener la acometida de agua para regar los escombros con el fin de
evitar la formacion de polvo durante la ejecucion de los trabajos de demolicion. La acometida de electricidad se condenara siempre, solicitando en caso
necesario una toma independiente para el servicio de obra.

- Apeo y apuntalamiento de los elementos de la construccion que pudieran ocasionar derrumbamiento en parte de la misma. Este apeo debera realizarse
siempre de abajo hacia arriba, contrariamente a como se desarrollan los trabajos de demolicién, sin alterar la solidez y estabilidad de las zonas en buen
estado. A medida que se realice la demolicién del edificio, sera necesario apuntalar las construcciones vecinas que se puedan ver amenazadas.

- Instalacion de andamios, totalmente exentos de la construccion a demoler, si bien podran arriostrarse a ésta en las partes no demolidas; se instalaran
en todas las fachadas del edificio para servir de plataforma de trabajo en los trabajos de demolicion manual de muros; cumpliran toda la normativa que
les sea afecta tanto en su instalacion como en las medidas de proteccion colectiva, barandillas, etc.

- Instalacion de medidas de proteccion colectiva tanto en relacién con los operarios encargados de la demolicién como con terceras personas o edificios,
entre las que destacamos:

- Consolidacion de edificios colindantes.

- Proteccién de estos mismos edificios si son mas bajos que el que se va a demoler, mediante la instalacion de viseras de proteccion.

- Proteccién de la via publica o zonas colindantes y su sefializacion.

- Instalacién de redes o viseras de proteccion para viandantes y lonas cortapolvo y protectoras ante la caida de escombros.

- Mantenimiento de elementos propios del edificio como antepechos, barandillas, escaleras, etc.

- Proteccioén de los accesos al edificio mediante pasadizos cubiertos.

- Anulacion de instalaciones ya comentadas en apartado anterior.

- Instalacién de medios de evacuaciéon de escombros, previamente estudiados, que reuniran las siguientes condiciones:

- Dimensiones adecuadas de canaletas o conductos verticales en funcion de los escombros a manejar.

- Perfecto anclaje, en su caso, de tolvas instaladas para el almacenamiento de escombros.

- Refuerzo de las plantas bajo la rasante si existen y se han de acumular escombros en planta baja para sacarlo luego con medios mecanicos.

- Evitar mediante lonas al exterior y regado al interior la creacién de grandes cantidades de polvo.

- No se deben sobrecargar excesivamente los forjados intermedios con escombros. Los huecos de evacuacion realizados en dichos forjados se
protegeran con barandillas.

- Adopcion de medidas de proteccion personal dotando a los operarios del preceptivo del especifico material de seguridad (cinturones, cascos, botas,
mascarillas, etc.).

Se comprobara que los medios auxiliares a utilizar, tanto mecanicos como manuales, retnen las condiciones de cantidad y calidad especificadas en el
plan de demolicién de acuerdo con la normativa aplicable en el transcurso de la actividad.

En el caso de proceder a demolicién mecanica, se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que estd en contacto con
medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina. Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que pueden deslizar y caer sobre la
maquina, se demoleran previamente.

En el plan de demolicion se indicaran los elementos susceptibles de ser recuperados a fin de hacerlo de forma manual antes de que se inicie la
demolicién por medios mecanicos. Esta condicién no surtira efecto si con ello se modificaran las constantes de estabilidad del edificio o de algun
elemento estructural.

Ejecucion de la demolicién elemento a elemento.

Los elementos resistentes se demoleran en el orden inverso al seguido en su construccion.

Se descendera planta a planta comenzando por la cubierta, aligerando las plantas de forma simétrica, salvo indicacién en contra.

Se procedera a retirar la carga que gravite sobre cualquier elemento antes de demoler éste. En ninglin caso se permitira acumular escombros sobre los
forjados en cuantia mayor a la especificada en el estudio previo, aun cuando el estado de dichos forjados sea bueno. Tampoco se acumulara escombro
ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y soportes, propios o medianeros mientras estos deban permanecer en pie

Se contrarrestaran o suprimiran las componentes horizontales de arcos, bévedas, etc., y se apuntalaran los elementos de cuya resistencia y estabilidad
se tengan dudas razonables; los voladizos seran objeto de especial atencién y seran apuntalados antes de aligerar sus contrapesos.

Se mantendran todo el tiempo posible los arriostramientos existentes, introduciendo, en su ausencia, los que resulten necesarios.

En estructuras hiperestaticas se controlara que la demolicion de elementos resistentes origina los menores giros, flechas y transmisiéon de tensiones. A
este respecto, no se demoleran elementos estructurales o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten eficazmente las tensiones que
puedan estar incidiendo sobre ellos. Se tendra, asimismo, presente el posible efecto pendular de elementos metalicos que se cortan o de los que
subitamente se suprimen tensiones.

En general, los elementos que puedan producir cortes como vidrios, loza sanitaria, etc. se desmontaran enteros. Partir cualquier elemento supone que
los trozos resultantes han de ser manejables por un solo operario. El corte o demolicién de un elemento que, por su peso o volumen no resulte manejable
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por una sola persona, se realizard manteniéndolo suspendido o apeado de forma que, en ningln caso, se produzcan caidas bruscas o vibraciones que
puedan afectar a la seguridad y resistencia de los forjados o plataformas de trabajo.

El abatimiento de un elemento se llevara a cabo de modo que se facilite su giro sin que este afecte al desplazamiento de su punto de apoyo y, en
cualquier caso, aplicandole los medios de anclaje y atirantamiento para que su descenso sea lento.

El vuelco libre sélo se permitira con elementos despiezables, no anclados, situados en planta baja o, como maximo, desde el nivel del segundo forjado,
siempre que se trate de elementos de fachadas y la direccién del vuelco sea hacia el exterior. La caida debera producirse sobre suelo consistente y con
espacio libre suficiente para evitar efectos indeseados.

No se permitiran hogueras dentro del edificio y las exteriores se protegeran del viento, estaran continuamente controladas y se apagaran completamente
al término de cada jornada. En ninguin caso se utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de demolicién; es mas, en edificios con estructura
de madera o en aquellos en que exista abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios.

El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones debera ser previamente autorizado por
la Direccion Técnica.

No se utilizaran grdas para realizar esfuerzos que no sean exclusivamente verticales o para atirantar, apuntalar o arrancar elementos anclados del
edificio a demoler. Cuando se utilicen para la evacuacion de escombros, las cargas se protegeran de eventuales caidas y los elementos lineales se
trasladaran anclados, al menos, de dos puntos. No se descenderan las cargas con el control Unico del freno.

Al finalizar la jornada no deben quedar elementos susceptibles de derrumbarse de forma espontanea o por la accién de agentes atmosféricos lesivos
(viento, lluvia, etc.); se protegeran de ésta, mediante lonas o plasticos, las zonas del edificio que puedan verse afectadas por sus efectos.

Al comienzo de cada jornada, y antes de continuar los trabajos de demolicion, se inspeccionara el estado de los apeos, atirantamientos, anclajes, etc.
aplicados en jornadas anteriores tanto en el edificio que se derriba como en los que se pudieran haber efectuado en edificios del entorno; también se
estudiara la evolucion de las grietas mas representativas y se aplicaran, en su caso, las pertinentes medidas de seguridad y proteccién de los tajos.

Demolicién de tabiqueria interior:

El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las 6rdenes de la Direccion
Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes premisas:

- La demolicién de los tabiques de cada planta se llevara a cabo antes de derribar el forjado superior para evitar que, con la retirada de este,
aquéllos puedan desplomarse; también para que la demolicién del forjado no se vea afectada por la presencia de anclajes o apoyos indeseados sobre
dichos tabiques.

- Cuando el forjado se encuentre cedido no se retiraran las tabiquerias sin haber apuntalado previamente aquél.

- El sentido del derribo de la tabiqueria sera de arriba hacia abajo. A medida que avance la demolicién de los tabiques se iran levantando los
cercos de la carpinteria interior. En los tabiques que cuenten con revestimientos de tipo ceramico (chapados, alicatados, etc.) se podra llevar a cabo la
demolicién de todo el elemento en conjunto.

- En las circunstancias que indique la Direccion Técnica se trocearan los paramentos mediante cortes verticales y el vuelco se efectuara por
empuje, cuidando que el punto de empuje esté por encima del centro de gravedad del pafio a tumbar, para evitar su caida hacia el lado contrario.

- No se dejaran tabiques sin arriostrar en zonas expuestas a la accion de fuertes vientos cuando superen una altura superior a 20 veces su
espesor.

Demolicion de cielos rasos y falsos techos:
- Los cielos rasos y techos suspendidos se quitaran, en general, previamente a la demolicién de los forjados o elementos resistentes de los
que cuelgan.

- En los supuestos en que no se persiga recuperar ningin elemento de ellos y cuando asi se establezca en Proyecto, se podran demoler de
forma conjunta con el forjado superior.

Picado de revestimientos, alicatados y aplacados:

- Los revestimientos se demoleran en compafia y a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a menos que se pretenda su aprovechamiento
o el del soporte, en cuyo caso, respectivamente, se demoleran antes de la demolicion del edificio o antes de la aplicaciéon de nuevo revestimiento en el
soporte.

- Para el picado de revestimientos y aplacados de fachadas o paramentos exteriores del cerramiento se instalaran andamios, perfectamente
anclados y arriostrados al edificio; constituiran la plataforma de trabajo en dichos trabajos y cumplira toda la normativa que le sea afecta tanto en su
instalacion como en las medidas de proteccion colectiva, barandillas, etc.

- El sentido de los trabajos es independiente; no obstante, es aconsejable que todos los operarios que participen en ellos se hallen en el
mismo nivel o, en otro caso, no se hallen en el mismo plano vertical ni donde puedan ser afectados por los materiales desprendidos del soporte.

Levantado de pavimentos interiores, exteriores y soleras:

El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las érdenes de la Direccion
Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes consideraciones:

- La demolicion de los revestimientos de suelos y escaleras se llevara a cabo, en general, antes de proceder al derribo, en su caso, del
elemento resistente sobre el que apoyan. El tramo de escalera entre dos pisos se demolera antes que el forjado superior donde apoya y se ejecutara
desde una andamiada que cubra el hueco de la misma.

- Inicialmente se retiraran los peldafios, empezando por el peldafio mas alto y desmontando ordenadamente hasta llegar al primero vy,
seguidamente, la béveda de ladrillo o elemento estructural sobre el que apoyen.

- Se inspeccionara detenidamente el estado de los forjados, zancas o elementos estructurales sobre los que descansan los suelos a demoler
y cuando se detecten desperfectos, pudriciones de viguetas, sintomas de cedimiento, etc., se apearan antes del comienzo de los trabajos.

- La demolicion conjunta o simultdnea, en casos excepcionales, de solado y forjado debera contar con la aprobacion explicita de la Direccion
Técnica, en cuyo caso sefialara la forma de ejecutar los trabajos.

- El empleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones debera ser previamente
autorizado por la Direcciéon Técnica.

- Para la demolicién de solera o pavimento sin compresor se introduciran punteros, clavados con la maza, en distintas zonas a fin de agrietar
el elemento y romper su resistencia. Realizada esta operacion, se avanzara progresivamente rompiendo con el puntero y la maza.

- El empleo de maquinas en la demolicién de soleras y pavimentos de planta baja o viales queda condicionado a que trabajen siempre sobre
suelo consistente y tengan la necesaria amplitud de movimiento.

- Las zonas préximas o en contacto con medianerias o fachadas se demoleran de forma manual o habran sido objeto del correspondiente
corte de modo que, cuando se actlie con elementos mecanicos, el frente de trabajo de la maquina sea siempre paralelo a ellas y nunca puedan quedar
afectadas por la fuerza del arranque y rotura no controlada.

Levantado de carpintarias y elementos varios:

- Los cercos se desmontaran, normalmente, cuando se vaya a demoler el elemento estructural en el que estén situados.

- Cuando se retiren carpinterias y cerrajerias en plantas inferiores a la que se esta demoliendo, no se debilitara el elemento estructural en
que estén situadas.

- En general, se desmontaran sin trocear los elementos que puedan producir cortes o lesiones como vidrios y aparatos sanitarios. El troceo
de un elemento se realizara por piezas cuyo tamafio permita su manejo por una sola persona.

Apertura de rozas, mechinales o taladros:
El orden, forma de ejecucion y los medios a emplear se ajustaran a las prescripciones establecidas en el Proyecto y a las 6rdenes de la Direccion
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Técnica. En su defecto, se tendran en cuenta las siguientes consideraciones:

- Los trabajos de apertura de taladros en muros de hormigén en masa o armado con misién estructural seran llevados a cabo por operarios
especializados en el manejo de los equipos perforadores. Si va a ser necesario cortar armaduras o puede quedar afectada la estabilidad del elemento,
deberan realizarse los apeos que sefiale la Direccion Técnica; no se retiraran estos mientras no se haya llevado a cabo el posterior refuerzo del hueco.
- Elempleo de compresores, martillos neumaticos, eléctricos o cualquier medio auxiliar que produzca vibraciones debera ser previamente autorizado
por la Direccién Técnica.

Demolicién de saneamiento:

Antes de iniciar este tipo de trabajos, se desconectara el entronque de la canal o tuberia al colector general y se obturara el orificio resultante.
Seguidamente se excavaran las tierras por medios manuales hasta descubrir el albafial, conseguido lo cual se desmontara la conduccién. Cuando no
se pretenda recuperar ningun elemento del mismo, y no exista impedimento fisico, se puede llevar a cabo la demolicién por medios mecanicos, una vez
llevada a cabo la separacion albafal-colector general.

Se indicara si han de ser recuperadas las tapas, rejillas o elementos analogos de arquetas y sumideros.

Demolicién de instalaciones:

Los equipos industriales se desmontaran, en general, siguiendo el orden inverso al que se utilizé al instalarlos, sin afectar a la estabilidad de los
elementos resistentes a los que puedan estar unidos.

En los supuestos en que no se persiga recuperar ningin elemento de los que se utilizaron en la formacién de conducciones y canalizaciones, y cuando
asi se establezca en Proyecto, podran demolerse de forma conjunta con el elemento constructivo en el que se ubiquen.

Empleo de andamios y apeos.

Se emplearan en el marco de la demolicion de elementos especificos, en demoliciones manuales, elemento a elemento, y siempre en construcciones
que no presenten sintomas de ruina inminente.

Se comprobara previamente que las secciones y estado fisico de los elementos de apeo, de los tablones, de los cuerpos de andamio, etc. son los
adecuados para cumplir a la perfeccién la mision que se les va a exigir una vez montados. Se estudiara, en cada caso, la situacién, la forma, el acceso
del personal, de los materiales, la resistencia del terreno si apoya en él, la resistencia del andamio y de los posibles lugares de anclajes, acodalamientos,
las protecciones que es necesario poner, viseras, lonas, etc. buscando siempre las causas que, juntas o por separado, puedan producir situaciones que
den lugar a accidentes, para asi poderlos evitar.

Cuando existan lineas eléctricas desnudas se aislaran con el dieléctrico apropiado, se desviaran, al menos, a 3 m. de la zona de influencia de los
trabajos o, en otro caso, se cortara la tension eléctrica mientras duren los trabajos.

Andamios de Servicios:

Usados como elemento auxiliar para el trabajo en altura y para el paso del personal de obra:

Andamios de borriquetas o de caballetes: Estan compuestos por un tablero horizontal de tablones dispuesto sobre dos pies en forma de "V" invertidaque
forman una horquilla arriostrada. Sean sobre borriquetas fijas o sobre borriquetas armadas, deberan contar siempre con barandilla y rodapié.
Andamios de parales: Compuestos de tablones apoyados en sus extremos y puntos medios, por maderas que sobresalen de una obra de fabrica,
teniendo en el extremo una plataforma compuesta por tablones horizontales que se usa como plataforma de trabajo.

Andamios de puentes volados: Formados por plataformas apoyadas, preferentemente, sobre perfiles laminados de hierro o vigas de madera. Si se
utiliza madera, estara sana y no tendra nudos o defectos que puedan alterar su resistencia, debiendo tener la escuadria correspondiente a fin de que
el coeficiente de seguridad no sea nunca inferior a 1/5 de la carga de rotura.

Andamios de palomillas: Estan compuestos de plataformas apoyadas en armazones de tres piezas, en forma de tridngulo rectangulo, que sirve a manera
de ménsula.

Andamios de pie con maderas escuadradas ( o rollizos): Son plataformas de trabajo apoyadas en dos series de almas o elementos verticales, unidas
con otras por traviesas o arriostramientos y que estan empotradas o clavadas a durmientes. Deben poseer barandillas horizontales a 90 centimetros de
altura y rodapié para evitar caidas.

Andamios transportables o giratorios: Compuestos por una plataforma de tablones horizontales unida a un bastidor mévil. Deberan contar con barandilla
y rodapié.

Andamios colgados o de revocador: Formados por una plataforma colgante horizontal fija que va apoyada sobre pescantes de perfiles laminados de
acero o de madera sin nudos. Deberan tener barandilla y rodapié.

Andamios colgados moviles: Constituidos por plataformas horizontales, suspendidas por medio de cables o cuerdas, que poseen mecanismo de
movimiento que les permite desplazarse verticalmente. Los cabrestantes de los andamios colgados deben poseer descenso autofrenante y el
correspondiente dispositivo de parada; deben llevar una placa en la que se sefale la capacidad y contaran con libretas de matriculaciéon con sus
correspondientes verificaciones. Los cables deben ser flexibles, con hilos de acero y carga de rotura entre 120-160 Kg/mm?, con un coeficiente de
seguridad de 10.

Andamios metdlicos: Son los que actualmente tienen mayor aceptacién y uso debido a su rapidez y simplicidad de montaje, ligereza, larga duracion,
adaptabilidad a cualquier tipo de obra, exactitud en el calculo de cargas por conocer las caracteristicas de los aceros empleados, posibilidad de
desplazamiento siempre que se trate de pequefios andamios o castilletes y mayor seguridad; se distinguen dos tipos, a saber, los formados por médulos
tipificados o bastidores y aquéllos otros compuestos por estructuras metdlicas sujetas entre si por grapas ortogonales. En su colocacién se tendran en
cuenta las siguientes condiciones:

Los elementos metalicos que formen los pies derechos o soportes estaran en un plano vertical.

La separacién entre los largueros o puentes no sera superior a 2,50 metros.

El empalme de los largueros se hara a un cuarto de su luz, donde el momento flector sea minimo.

En las abrazaderas que unen los elementos tubulares se controlara el esfuerzo de apriete para no sobrepasar el limite elastico de los frenos de las
tuercas.

Los arriostramientos o anclajes deberan estar formados siempre por sistemas indeformables en el plano formado por los soportes y puentes, a base de
diagonales o cruces de San Andrés; se anclaran, ademas, a las fachadas que no vayan a ser demolidas o no de inmediato, requisito imprescindible si
el andamio no esta anclado en sus extremos, debiendo preverse como minimo cuatro anclajes y uno por cada 20 m2.

No se superara la carga maxima admisible para las ruedas cuando estas se incorporen a un andamio o castillete.

- Los tableros de altura mayor a 2 metros estaran provistos de barandillas normales con tablas y rodapiés.

A la empresa que realiza los trabajos de demolicion le sera entregada, en su caso, documentacién completa relativa a los materiales que han

de ser acopiados para su posterior empleo; dichos materiales se limpiaran y trasladaran al lugar sefialado al efecto en la forma que indique la
Direccion Técnica.

Cuando no existan especificaciones al respecto, todo el producto resultante de la demolicién se trasladara al correspondiente vertedero municipal. El
medio de transporte, asi como la disposicion de la carga, se adecuaran a cada necesidad, adoptandose las medidas tendentes a evitar que la carga
pueda esparcirse u originar emanaciones o ruidos durante su traslado.

La evacuacion de escombros se puede realizar de las siguientes formas:

Mediante transporte manual con sacos o carretilla hasta el lugar de acopio de escombros o hasta las canales o conductos dispuestos para ello.

Con apertura de huecos en forjados, coincidentes con el ancho de un entrevigado y longitud comprendida entre 1 y 1,50 metros, distribuidos de modo
estratégico a fin de facilitar la rapida evacuacién. Este sistema sélo podra emplearse, salvo indicacién contraria, en edificios o restos de ellos con un
maximo de 3 plantas y cuando los escombros sean de tamafio manejable por una sola persona.

Lanzando libremente el escombro desde una altura maxima de 2 plantas sobre el terreno, siempre que se disponga de un espacio libre minimo de 6 x
6 metros.
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Mediante grda cuando se disponga de espacio para su instalacion y zona acotada para descarga del escombro.

Mediante canales o conductos cuyo tramo final quedara inclinado de modo que se reduzca la velocidad de salida de los escombros y de forma que su
extremo inferior quede aproximadamente a 2 metros del suelo, contenedor o plataforma de camién. Su embocadura superior quedara protegida contra
caidas accidentales; la seccion util de las canales no sera mayor de 50 x 50 centimetros y la de los conductos de 40 centimetros de diametro.

Por desescombrado mecanizado, en cuyo caso la maquina se acerca de frente al conjunto de escombro a evacuar y lo retira hasta el punto de
amontonado de escombros 0, en su caso, lo carga directamente sobre camion. No se permitira que la maquina se aproxime a los edificios vecinos mas
de lo que se sefiale en la Documentacion Técnica, sin que esta sea nunca inferior a 1 metro, y trabajando en direccion no perpendicular a las medianerias.

La carga de escombros puede llevarse a cabo:

Por medios manuales sobre camion o contenedor; la carga se efectia en el mismo momento de realizar la evacuacion de escombros
utilizando alguno o varios de los medios citados para ello; si el escombro ha sido acumulado en una zona acotada al efecto, la carga
se llevara a cabo de forma manual o mecanica sobre la plataforma del camién.

Por medios mecanicos, generalmente con empleo de pala cargadora, en cuyo caso se llenara la pala en el lugar de acopio de
escombros o atacando sobre el edificio que se estd demoliendo vy, tras las maniobras pertinentes, se depositara sobre la plataforma
del camién. Si la evacuacion de escombros se lleva a cabo mediante el empleo de grua y tolvas o cangilones, la descarga puede
hacerse directamente desde estas al contenedor o plataforma del camion.

El transporte a vertedero, como norma universal, se realizara por medios mecanicos mediante empleo de camioén o dumper. En el
transporte con camion basculante o dumper la carga se dispondra sobre la propia plataforma del medio mecanico. En el caso de
utilizarse contenedor, un camion lo recogera cuando esté lleno y dejara otro contenedor vacio.

En la superficie del solar resultante se mantendra el desaglie necesario para impedir la acumulaciéon de agua pluvial que pueda, en
su caso, afectar a los locales o fundamentos de los edificios colindantes.

Supuesta la existencia de estos y en tanto se lleva a cabo la consolidacion definitiva de sus elementos dafiados, se conservaran los
apuntalamientos y apeos realizados a tal fin, asi como las vallas y cerramientos. Cualquier anomalia que se detecte se pondra en
conocimiento de la Direccion Técnica, la cual evaluara la importancia de la misma y propondra las reparaciones que deban efectuarse.
Los criterios a seguir para la medicién y valoracion de estas actividades seran los que aparecen en los enunciados de las partidas
correspondientes, en los que quedan definidas tanto la unidad geométrica del elemento a demoler, las caracteristicas del mismo,
el/los medios mecanicos que se han de utilizar, las inclusiones o exclusiones y el criterio para medir, aspectos todos ellos que influyen
en el célculo del precio descompuesto.

Si en alguna de las unidades de demolicion no esta incluida la correspondiente evacuacion de escombros, su medicion y valoracion
se realizara por metro cubico (m?®) contabilizado sobre el medio de transporte a vertedero.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra seran las previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo aprobada por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

Dada la cuantia de elementos susceptibles de ser demolidos, la diversidad de enclaves para elementos similares, la variedad de
atagues que puede sufrir una edificacion a lo largo de su vida util, las diferencias sobre los efectos que dichos dafios pueden ocasionar
en estructuras de diversa indole, los medios y procedimiento seguidos en los trabajos de demoliciéon, etc., etc., los riesgos a que
quedan sometidos los operarios que llevan a cabo los trabajos son muy variados (golpes, cortes, descargas eléctricas, caidas,
atrapamientos por maquinas o escombros, aspiracion de polvo, ...)

Igualmente, muchas de las circunstancias sefialadas inciden también sobre el estado y condiciones de edificaciones lindantes o
proximas por lo que, en numerosas ocasiones, quedan afectados en mayor o menor medida tras la demolicién efectuada.

Cuando los operarios trabajen a una altura igual o superior a los 3 metros deberan utilizar cinturones de seguridad, anclados a puntos
fijos; se instalaran andamios cuando no existan apoyos que ofrezcan garantia de estabilidad.

Siempre que se efectie un hueco a nivel de planta, generalmente destinado a evacuacion de escombros, sera protegido mediante
barandillas de 90 centimetros de altura y 175 kg/ml. que no se retirara hasta el momento de la demolicién del forjado que corresponda.
En ese sentido, no se retiraran hasta el momento de la demolicion del trozo de muro correspondiente los antepechos o barandillas
de que disponga la edificacién o, en caso imprescindible, seran sustituidos por otros de las mismas caracteristicas que el anterior.
No se depositara escombro sobre los andamios ni sobre las plataformas de seguridad; cuando se vierta escombro a través de huecos
efectuados en los forjados se evitara que la carga supere los 100 kg/m2. incluso aunque el estado de los mismos sea excelente. El
espacio donde se realicen las caidas de escombro estara siempre acotado y vigilado evitandose, en todo momento, la permanencia
o transito de operarios por dichas zonas, asi como bajo cargas suspendidas.

Los operarios que han de llevar a cabo la demolicién se situaran en el mismo nivel de la planta que se suprime. Se evitara que
diversas cuadrillas puedan trabajar en niveles distintos de la misma vertical o en las proximidades de elementos que se han de abatir
o volcar.

Cuando la construccion a demoler se ubique en el casco urbano todo el recinto de la obra que linde con vias publicas o lugares
privados donde pueda existir riesgo para personas o bienes debera ser vallado con un cercado de 2 metros de altura, realizado con
material consistente y separado de la fachada al menos 1,50 metros (salvo definiciéon en contra de las Ordenanzas Municipales).
Esta valla debera llevar, en caso de obstaculizar el paso de vehiculos, su correspondiente iluminacion en todas sus esquinas y cada
10 metros en su longitud. Se preveran dos accesos a la obra totalmente independientes, uno para vehiculos y otro para personas; el
resto de huecos de planta baja deben ser condenados para evitar su acceso a través de ellos. Dichos accesos, realizados con
material consistente, constituiran un perfecto cierre del recinto al finalizar la jornada de trabajo.

En las fachadas que den sobre la via publica se dispondran protecciones como redes o lonas, asi como una plataforma de madera
de una anchura no inferior a 1,50 metros, capaz de soportar una carga de 600 kg/m2. Esta plataforma protegera de la caida de
escombros o herramientas y podra colocarse aprovechando la parte inferior de la andamiada de fachada, o bien instalandola, volada
respecto a la linea de fachada, en el nivel de la primera planta.

La distancia de la maquina al elemento a demoler por empuje sera igual o mayor que la altura del mismo. En la demolicién de fabricas
por empuje la cabina del conductor ira debidamente protegida contra la proyeccion o caida de materiales.

Las zonas de caida de materiales estaran sefalizadas y vigiladas.

En la demolicion por tracciéon se tomaran las medidas necesarias para evitar el posible latigazo derivado de la rotura del cable de
arrastre, colocandose un segundo cable de reserva. Nunca se utilizaran grdas para efectuar el arrastre por el gran riesgo que
presentan de volcar.

Salvo casos puntuales muy concretos y definidos, la demolicion de la zona por colapso se realizara después de haber demolido la
zona que se haya sefialado para demoler elemento a elemento. De esta ultima no quedara ningun elemento inestable que pueda
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caer en el momento de llevar a cabo la demolicion mecanica de las zonas aun en pie.

Alcanzado el nivel inferior del edificio suprimido, se efectuara una inspeccién general de las edificaciones lindantes para observar su
estado y las lesiones que hayan podido surgir. Las vallas, arquetas, apeos e instalaciones auxiliares quedaran en perfecto estado de
servicio.

En la evacuacion de escombros se adoptaran las siguientes medidas de seguridad:

Se evitara mediante lonas al exterior y regado al interior la formacién de grandes masas de polvo y su esparcimiento a la via publica.
Se acotara y vigilara el espacio donde cae el escombro y, sobre todo, el desprendimiento de partes de dicho escombro.

No se acumulara escombro sobre los forjados en cuantia de carga superior a 150 Kg/mZ2., aunque estos se hallen en buen estado.
No se depositaran escombros sobre los andamios. Si se instalan tolvas de almacenamiento, asegurar bien su instalacion para evitar
desplomes laterales y posibles derrumbes.

Asegurar las plantas por debajo de la rasante, si las hubiese, si se piensa almacenar escombro en planta baja; apear suficientemente
si ha de ser sacado con maquina.

Siempre que se utilicen gruas u otros medios de elevacion, se cuidara que los cables no realicen nunca esfuerzos inclinados. Los
materiales a elevar se mantendran ligeramente suspendidos para comprobar que el peso del elemento no es superior a la potencia
de la maquina y para evitar caidas o desprendimientos bruscos.

El conductor del camion no permanecera dentro de la cabina cuando la pala cargadora deposite el escombro, operacién que siempre
se llevara por la parte posterior del camion o por un lateral.

Todo andamio, antes de usarse, debera someterse a una prueba de carga, repitiéndose siempre esta prueba ante cualquier cambio
o duda en la seguridad que ofrece.
Se vigilara que los andamios de puentes volados no se contrapesan con elementos de carga sueltos, sino que se apuntalan
convenientemente mediante virotillos clavados y acufiados a techos.
Si en los andamios colgados moviles se usan vigas en voladizo, seran a base de perfiles de acero y convenientemente calculadas o
con un coeficiente de seguridad no inferior a 6; la prolongacién hacia el interior del edificio no sera inferior del doble del saliente libre.
No se deben anclar o contrapesar nunca con elementos méviles o pesas, sino a base de estribos, apuntalamientos, perforaciones
en los forjados u otros sistemas parecidos de suficiente seguridad.
Si no se pueden aplicar barandillas de proteccion, sera necesario que los operarios usen cinturones de seguridad sujetos a elementos
del andamio.
Es imprescindible la nivelacion y correcto aplome del andamio o castillete, el perfecto bloqueo de las ruedas de este por los dos lados
con cuias y el anclaje del castillete a la construccion evitando que este se desplace cuando haya sobre él personas o sobrecargas.
Atencion permanente merecen las escaleras de comunicacion en andamios debido a la inseguridad e inestabilidad que suelen ofrecer.
Si esta es de madera, los largueros seran de una sola pieza y los peldafios estaran ensamblados (no clavados). La longitud de las
escaleras han de permitir sobrepasara en un metro el apoyo superior, teniendo su base anclada o con apoyos antideslizantes y
debiendo tener siempre un angulo de inclinacién de 70°. El ascenso y descenso se hara siempre de frente a ella y con cargas
inferiores a 25 Kg.
Mientras duren los trabajos de demolicion se seguira un exhaustivo control, especifico para cada una de las actividades a desarrollar.
Con la frecuencia que se sefiale para cada elemento constructivo a demoler, la Direcciéon Facultativa anotara en el indice de control
y vigilancia preparado al efecto el cumplimiento o incumplimiento de todas y cada una de las medidas y especificaciones sefialadas
en el presente Pliego en los aspectos relativos a:
- Ejecucion de medidas previas a la demolicion.
- Medidas de proteccion colectiva.
- Medidas de proteccién personal.
- Organizacion y forma de ejecutar los trabajos
- Ofros medios de seguridad a vigilar
Cuando se detecte alguna anomalia o incumplimiento de tales prescripciones, la Direccién Facultativa dejara constancia expresa de
las mismas y trazara, a continuacion, las pautas de correccién necesarias.
Se llevara a cabo un control por cada una de las plataformas o andamiadas instaladas y, al menos, cada vez que el andamio cambia
de lugar o posicion; Por cada medio de evacuacion instalado, con la periodicidad que se sefale en el plan de demolicion; A modo
general, un control por cada 200 m2. de planta y, al menos, uno por planta. Se prestara especial atencién sobre los siguientes puntos
criticos:
- Proteccion de la via publica en tramos de fachada.
- Acumulacion de escombros sobre forjados.
- Apoyo de cerchas, bovedas, forjados, ...
- Arriostramiento de cerchas durante el derribo.
- Deformaciones y oscilaciones durante la suspension de elementos.
- Apeo de correas y cerchas antes de cortarlas.
- Empujes laterales en arcos; atirantado de arcos.
- Muros multicapa y chapados que pueden ocultar defectos de los mismos.
- Proteccién de huecos o pafios enteros que den al vacio.
- Se retirara la carpinteria recuperable a medida que se separa de los muros o tabiques donde se halla recibida.
- Resistencia de la zonas destinadas a soportar el impacto de pafios de tabiqueria, caso de llevarse a cabo demoliciones por vuelco.
- Debilitamiento del soporte del que se retira el revestimiento.
- Debilitamiento de forjados por quedar afectada su capa de compresion tras retirar los pavimentos.
- Anclaje de cables en la demolicién por traccion y sin efectuar tirones bruscos.
- Flechas, giros y desplazamientos en estructuras hiperestaticas.
- Sistemas de corte y suspension.
- Empleo, en su caso, de dinamita y explosivos de seguridad. Se controlara la distancia minima a inmuebles habitados que no sera
inferior a 500 metros.
- Proteccién de huecos de forjado o pafios de muro demolidos que den al vacio.
- Piezas metalicas deformadas, cuyo desmontaje o seccionamiento puede provocar accidentes.
- Caida brusca de escombros procedentes del corte sobre los andamios y plataformas de trabajo.
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- Debilitamiento del elemento sobre el que se realiza la roza o hueco.
- Pausas prolongadas en la demolicion.

CONDICIONES GENERALES

La Direccién Facultativa no sera responsable, ante la Entidad Propietaria, de la demora de los Organismos Competentes en la tramitacién del proyecto
ni de la tardanza de su aprobacién. La gestion de la tramitaciéon se considera ajena a la Direccion.
La orden de comienzo de la obra sera indicada por el Promotor, quien respondera de ello si no dispone de los permisos correspondientes.

En el caso de que la obra, en cualquiera de sus partes, se realice por administracion, cada gremio se hara responsable del anterior.

Es decir, que si un gremio cualquiera requiere, para llevar a cabo su trabajo, que la obra haya sido ejecutada hasta el momento de comenzar su tajo en
ciertas condiciones, no debera llevarlo a cabo en tanto no considere que lo anterior ha sido realizado en dichas condiciones.

En el momento que comience a realizar su parte, si ésta resulta mal ejecutada, sera el Unico responsable.

La Contrata, tanto si coincide en ser la misma empresa promotora, como si sin serlo realiza su contrato directamente con el Propietario o Promotor, sin
intervencion de la Direccién Facultativa de la obra, debera hacer entrega al mismo de todas y cada una de las liquidaciones que pasare al Propietario,
estén o no incluidas en las certificaciones redactadas por la Direccion, asi como los precios de las unidades de obra y las modificaciones que se
acordaran por ambas partes en el transcurso de la ejecucion de la obra.

CONDICION FINAL

Los documentos del Proyecto redactados por la Direccion Facultativa que suscribe, y el conjunto de normas y condiciones que figuran en el presente
Pliego de Condiciones, y también las que, de acuerdo con éste, sean de aplicacion en el "Pliego de Condiciones técnicas y de Seguridad y Salud
elaborado por el Consejo superior de los Colegios de Arquitectos de Espafia en colaboracion con el Instituto Valenciano de la Edificacion.

Arquitecto técnico colegiado N 1627.
En Donostia, Abril 2023
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